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pela Academia Real de Historia

(Continuado do vol. xxvi do dreh. Port., p. 168)

[Cartas que recebeu a Academia]
Da Camera de Chaves

Pela Secretaria da Academia foi Vossa Magestade servido man-
dar expedir para este Senado hii decreto on provizio assinada pela
sua real mdo para efeito de que do mesmo se insinuasse & mesma
Academia os particulares que dos Itens expressados nas ordens se
comprehendillo ao que se nos oferece representar que os papeis an-
tigos do cartorio da Camera j& de antecedente se havia dado copia
delles ao Secretario de Guerra desta Provincia por ser este 0 sojeito
que reconhecemos nesta villa e seu termo com mais noticias, e co-
riozo, e ter ordem anterior para fazer as mesmas insinuacdes 4 que
6 nos passou pela mesma Secretaria Academica, em cujos termos
nio temos que expressar mais, que acharem se algiis papeis antigos,
cuja leitura he dificil e nio se acha quem o possa fazer nestas partes;
e do mais, como tenhamos a certeza de que o dito Secretario sen#o
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descuida de fazer a narraclio necessaria e juntamente com o que mais
pode indagar de noticias a cousas antigas da minha Provincia nos
pareceu desnecessario repetil-a particularmente sem que da mesma

Academia se nos insinue ser precizo e de agrado de Vossa Mages-
~ tade, que sobretudo mandar4 o que for mais de seu servigo. Chaves
em Camera e Setembro 26 de 1722,

De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Ex.™ Snr.—Meu Senhor. Sobre a porta que do Corpo desta
Cathedral vai para o Claustro della junto 4 pia baptismal se achou
ha poucos dlas hiia pedra cuberta de argamassa, com a epigraphe
de que remeto a copia, que se ndo servir para ornamento da his-
toria, nfio serd inutil para o objecto da erudigiio. Da parte esquerda
superior & mesma historia, digo porta em correspondencia desta pe-
dra se vé htt escudo raso, discorro, que os officiais que assentarfio
a cal, picardo as armas, cujo relevo lhe devia embaragar o pola a ni-
vel e devidio ser do mesmo Prelado, alma da Inscripgiio. Logo que
se me deu noticia que na pedra se divizavam letras acudi a exami-
nalas e fiz copiar com a mesma figura e orthographia, algtias vestio
o copiador mais 4 moderna, porem conferindoas, niio achei differenca
consideravel. A experiencia de quasi htiu anno me tem convencido
de que sou eu a pedra que reprovario os que edificiio, porque havendo
pedido instrucglio para o uso do emprego, que indigna e inutilmente
ocupo, se me tem negado, ou deferido athe o presente. Ao caso devo
~ a felicidade de poder offerecer para o edificio da historia-eclesiastica
em lugar de hiia pedra tosca e inutil, outra que pode servir de base
a alglia das estatuas ilustres que devem adornar os nichos desta
sagrada obra. A justa ambicio de concorrer para ella, me inspirou
a ideia de ajustar algilis materiais para a construcgio de hit catalogo
dos vardes ilustres desta Diocesi com a aprovacgio dos Ex.™* Cen-
sores continuarei este trabalho que sempre serd grande, medido com
as poucas forcas do men talento que sacrifico gostoso ao servigo da
Academia Real, ainda com a certeza de expor a minha ignorancia aos
olhos de hu tdo erudito congresso. No servigo de V. Ex.* offereco
a minha devotissima escravidio. Deos Guarde a V. Ex.* Braga de
Setembro 24 de 1722.

Da Camera do Landroal

Ex.™ Sur.—Por carta que veyo a esta Camera de Sua Magesiade
que Deos guarde nella apresentada a 25 de Julho deste presente
anno em a qual nos mandava dessemos conta a Vossa Excellencia
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das cousas mais memoraveis que houvesse nesta villa e seu termo
e assim tambem hfiu indice dos Livros que se achassem no Cartorio
da Camera, o que satisfeito mandamos a Vossa Excellencia tudo o que
pudemos descobrir com toda a clareza e individua¢fio, nem ha mais
que se possa contar, mais que ficarmos 4 ordem de Vossa Excellen-
cia que Deus guarde. Landroal 2 de Outubro. Dada em Vereagiio
no dito dia de 1722.

Da Camera de Villa Boim

. Ex.™ Spr.—Vimos a carta de Sua Magestade com a memoria
das noticias que Sua Magestade ordena se dem a Academia Real da
Historia Portugueza de todos os cartorios e archivos do Reino.

Damos conta a Vossa Excellencia em como. esta Vila e hortas
della se acha com 83 moradores e tem 10 herdades no termo que
dista cousa de hiia legoa de que he directo Senhorio a Serenissima
Casa de Braganca e niio ha cartorio antigo pelo levar e rasgar o ini-
migo quando nesta villa esteve; ndlo ha cousa de que se possa dar conta
a Vossa Excellencia que Deos guarde. Villa Boim. Em camera 26 de
Setembro de 1722.

De Manuel Moreira de Souza

Ex.™ Sir.—J4 ponderei a Vossa Excellencia de quanta utilidade
seria para essa Real Academia franquear os Archivos dos Collegios
de S. Pedro e S. Paulo e melhor que todos o da Universidade; na-
quelles se achlio memorias das pessoas e lugares que occupéhrio
a mayor parte dos seus collogas. Neste le-se toda a sua fundagiio
da Universidade desde Lixboa, sobre que escreverio variamente
Ruy de Pina e o Dr. Branddo na vida del Rey D. Diniz, como o
2.° nota, posto que pertenda atribuir a fundagio da Universidade ao
seu Abbade dAlcobaga antes que a El Rey. Guarddo se tambem aly
maésmo muitas Bulas Pontificias, doagdes, provisdes e outras Conces-
sdes Regias. Os Provimentos das Cadeiras e os acentos dos graos que
receberdio as mayores pessoas destes Reynos; controversias com
muitos Bispos, e Prelados e outras noticias utilissimas. A tudo foi
Vossa Excellencia servido responderme em carta de 21 de Feverei-
ro e finalmente se enviarfio as cartas 4 Universidade de cuja execugio
me nilo encarreguei por se achar n’esta terra a este tempo o Dr. Ma-
nuel Pereira da Silva Leal e com menos ocupagdes do que eu. Agora
vendo-o auzente e occulto este grande thezouro de noticias impor-
tantes forcejando contra mim mesmo, me resolvi a perguntar ao
Dr. Manuel Borges de Cerqueira Vice-Reitor desta Universidade por
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este negocio, achei-o promptissimo e sumamente dezejoso de contri-
buir com quanto fosse possivel para a Historia Geral o especial do
Reino e Universidade. Porem na carta que de Vossa Excellencia re-
cebera como se fallara na Pessoa do Dr. Manuel Pereira somente,
tive animo de esperar por elle. Segureilhe que o intento da Academia
Real era extrahir as noticias sem requerer ministerio especial e dis-
correndo ambos a que pessoas desta Universidade se pedio nomear
para a diligencia encontramos muitas capazes porem impedidas.
Entristeceume muito o Vice-Reitor e querendo eu que entrasse a
fazer esta indagaciio, como filho desta ou dessa Academia Real, lhe_
representei a lida continua que me acresceu nfio s6 do servico da
Universidade, mas athe do Bispado que me dé trabalho e opressio
notoria; ainda assim lhe dice nfio duvidaria tomar mais esse traba-
lho por alivio nas horas vagas de sesta e outras semelhantes, fiando-
seme os documentos com recibo na forma dos estatutos da Acade-
mia Real; e ainda que pelos desta Universidade se prohibe levalos
fora do Cartorio; comtudo assim como a prehiminencia do lugar de
Reitor admite tiralos com recibo, 0 mesmo poderd praticar com esta
Academia Real ou quem a representasse pelo recibo assinado por
Vossa- Excellencia a quem faco este avizo tdo largo pera 4 vista de
tudo propor aos Senhores Censores, se sers util escroverse carta 8o
Vice-Reitor insinuandolhe a dispozigio destes estatutos confirmados
por Sua Magestade 4 vista dos quaes se podia temperar g dispozigiio
destes no L. 2, titulo 45 v. '

E querendo para se entregarem os documentos sucessivamente
numerados, e reconhecidos e o dito recibo de Vossa Excellencia que
sempre espero, e muitas occasides de obedecer a Vossa Excellencia
a quem Deos guarde. Coimbra e de Outubro 17 de 1722.

De Frei Affonso da Madre de Deus

Ponho na presenca de Vossa Excellencia esses fraugmentos,
quando conduziio para 4 historia, o estimarei sumamente como tamber
0s 7 Denarios, que 0s acompanhiio; e como me vir com mais desem-
barago, mostrarei a Yossa Excellencia que em toda esta Provineia
h& muita antigualha e manuseriptos, que podem ser muy uteis para
o adiantamento deste progresso, e 0 meu mayor serd mostrar a Vossa
Excellencia o quanto desejo ter repetidas ocazides de empregarme
no servigo de Vossa Excellencia que Deos guarde. Evora de Outu-
bro 10 de 1722,
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Da Camera de Villalva

Ex.™ Sfir.—Foi aberta em Camera a carta de Vossa Excellen-
- cia em que vinha incluza outra del Rey Nosso Senhor; por sua
real mio assinada, e hiia memoria das noticias que ordena se
enviem a essa Academia Real as quaes sendo examinadas com
aquelle zello de vassallos muy obedientes a tdo alto e poderoso Mo-
narca, attendendo ao quanto encarceu na sua carta ser tanto de
seu agrado que se deem a essa Academia aquellas noticias para a
composiclio da Historia Ecclesiastica e acgdes Politicas e Militares
dos Senhores Reys deste Reyno, obra digna da sua Real protecciio
pelo que nella se promete emprego s6 verdadeiramente de tio eru-
ditos talentos, cheos de tantas sciencias, como se conhecem nos Se-
nhores Academicos, credito da nacfio Portuguesa (como l4 fordio a
Grecia os sette sabios) remetemos a Vossa Excellencia a memoria
incluza do que achamos no que nos toca 4 nossa parte, e daremos
4 execuglio tudo mais que se nos ordenar dessa Academia e que para
a Historia for necessario com aquella exagdo que manda Sua Ma-
gestade que Deos guarde e a Vossa Excellencia. Vilalva em Camera
de 25 de Setembro de 1722.

Do Provincial da Provincia da Conceigdo Fr. Manuel da Circuncisio

Ex.™ Stir.—Remeto a V. Ex.* as ultimas noticias d’esta Provin-
cia que ji tivera mandado, se em solicitar algtias do Maranhdo se
ndio passara algll tempo por nfio haver alglia nesta nova Provincia
do Convento e missdes que tem naquelle Estado e ser necessario
mendigalas dalgiis religiosos que nelle tinham assistido.

Constame que do nosso Convento de S. Francisco de Lamego
e do de Villa Real se enviario a Vossa Excellencia duas relacdes
sem mas enviarem primeiro a mim por entenderem que assim o de-
viflo fazer; porem como nellas véo algiias noticias que me parecem ser
superfluas, e na primeira Rellagio que a Vossa Excellencia remeti,
e nesta que agora remeto julgo que viio todas as necessarias, peco
a Vossa Excellencia que, podendo ser me faga favor mandar en-.
tregar ao portador desta as sobreditas duas relagdes. Deos guarde
a pessoa de Vossa Excellencia com a saude, vida e prosperidade

espirituaes e temporaes que desejo e a0 mesmo Senhor pego Santo
Antonio de Viana 14 de Outubro de 1722.
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Dos Deputados do Cabido Oriental

Remetemos a Vossa Excellencia o papel incluzo pela duvida em
que estamos da equivocaglio de que nelle se faz menglio para que
Vossa Excellencia se sirva participalo a aquellas pessoas a quem
forfio cometidas as noticias que mandamos a tempo de se poder
emendar, porque desejamos muito proceder nesta materia com aquella
averiguaglio e verdade necessaria a hiia obra de tanta gloria para
esta Monarquia e para este mesmo fim se vai continuando na deli-
goncia de mandar as noticias, que se acharem no Cartorio do Cabido
e Mitra e Igrejas que faltio. Guarde Deos a Vossa Excellencia muitos
anos. Lixboa Oriental em a casa do Archivo em 29 de Outubro
de 1722.

De Braz Rapozo da Fonseca

Ex.™ Sfir.—Meu Senhor. Em meu poder ficio alguns letreiros
que mandei copiar de alglias pedras que mais se acharfio, como
tambem as moedas de prata que disse a Vossa Excelloncia estaviio
no cofre dos Orfios da Atouguia para tudo levar indo a essa Corte
© para servir a Vossa Excellencia me tem posto aos seus pés. Guarde
Deos a Vossa Excellencia. Lixboa de Novembro o 1.° de 1722.

Da Camera de Coimbra

Ex.™ Sfior.—O tempo que foi necessario para examinar alglis
livros do Cartorio d’esta Camera, por ser de letra pouco conhecida
tem demorado athegora e continuar o que restava de suas noticias
e como hila das principais recomendacdes de Vossa Excellencia foi
a memoria dos Procuradores de Cortes que tem havido desta cidade
remetemos os nomes o tempo de suas eleigdes de todos aquelles que
se achdo nos livros que existem com mais algias noticias que se
encontrarfio desejando ter satisfeito 4s ordens de Sua Magestade
e a0 zeloso cuidado com que a Academia Real procura eternisar
tudo o que he gloria deste Reino, para a qual contribuiriamos com
_htia grande parte por ter sido esta cidade berco e habitagiio de muitos
dos seus primeiros Monarcas em cujo tempo houve muitas cousas
dignas de Memoria sp a ruina que padeceu este cartorio por ocasifio
de peste em que he tradiciio se queimarfio séus livros nos no pre-
cisara athe o anno de 1500 passar tudo em silencio.

Porem a fama da grandesza desta terra e o que os Autores natu-
raes e estrangeiros aleancarfo e escreverdio de suas antiguidades
daré bastante materia ao Academico, que compbom suas memorias
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para empregar o seu talento e deixar illustrada hiia cidade que he
das principais do Reino, suprindo deste modo a falta com que este
Cartorio se acha de documento. Deos Guarde a Vossa Excellencia
muitos anos. Coimbra em Camera 31 de Outubro de 1722.

Da Camera da Vidigueira

Por carta de Sua Magestade que Deos guarde assinada por Sua
Real Mao de 3 de Novembro de 1721 que recebeu este Senado com
a memoria inclusa da diligencia e encarrego, que a mesma declara,
se fez eleigio no Dr. Francisco de Figueiredo Botelho para escrever
as antiguidades e noticias que puder alcancar desta Villa, e siio as
que remetemos a Vossa Excellencia e ficando com a ineumbencia
de procurar se ha mais noticias que se possio participar. A carta
de Vossa Excellencia de 11 de Julho de 1722 que continha .o mesmo
parecer, hiia e outra recebemos no mes de Agosto deste anno, as
quaes ficio registadas no livro da Camera como Sua Magestade
ordena. Vidigueira em Vereagdio 5 de Novembro de 1722.

De Alexandre Carneiro de Figueiredo

Ex.™ Sfir.—Remeto a Vossa Excellencia as noticias deste Ar-
ciprestado do Aro deste Bispado de Viseu que ndo foi possive]
athegora remeter mais cedo pela demora de algis Parrochos que
nio puderfio dar logo cumprimento por se acharem abzentes das
suas Igrejas, e todas as mais noticias que se forem descobrindo,
remeterei a Vossa Excellencia que Deos Guarde. Vizeu 7 de Novem-
bro de 1722.

Da Camera de Alcacere

Ex.™ Siior.—Em o mes de Agosto deste anno nos foi entregue
hiia carta de Sua Magestade, que Deos guarde com outra de Vossa
Excellencia e feitas no mez de Outubro do anno passado em que
8¢ 1os remeteo a memoria das noticias que haviamos de dar para
a Academia Real e fazendo as diligencias necessarias, achamos
somente a incluza; e ficamos com a incumbencia de saber e des-
cobrir alglias antiguidades desta Villa para que assim com toda
a clareza e verdade remetamos a memoria dellas; e 0 que tambem
poderéd fazer, sendo-lhe encarregado hu cavalheiro desta villa, fi-
dalgo da casa do dito senhor e Cavalleiro da Ordem de Ohristo
Francisco Carvalho de Figueiredo, por ser pessoa muito corioza
e intelligente em estas e outras materias, e em tudo o que Vossa
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Excellencia nos ordenar de seu servico e do de Sua Magestade nfio
faltaremos. Alcacere em Camera de 3 de Outubro de 1722.

Da Camera'da Villa da Mouta

Ex.™ Stior. —Por Vossa Excellencia foi Sua Magestade que Deos
guarde servido de nos escrever hila carta asinada pela sua real mio,
a cuja honra prostramos a mais reverente estimacio julgandonos
sempre indignos de tio grande favor, que a0 mesmo tempo, que em
as nossas memorias; fica tambem regitado no Livro desta Camera
e examinando nés as que no cartorio della ha nelle nio achamos cousa
que possamos offerecer a Vossa Excellencia para a composigio da
Historia Ecclesiastica porquanto ha 30 anos, que este Povo foi erecto
Villa por mercé que o Sfir Rey D. Pedro 2.° que Santa Gloria haja
delle fez a0 Ex.™ Conde de Alvor primeiro Donatario della, que
pela sua moderna erecglio lhe faltdo as antigas noticias que po-
difio ser convenientes, s6 se nos offerece dizer aVos sa Excellencia que
esta Villa terd 185 vezinhos; e no termo dela ha hu lugar que [he] Sa-
rilhos pequeno que tem 45, e esta Camera ndio fez procissdes por
ser pobrissima e tdo sémente assiste 4 de Corpus Christi e 4 de
Domingo de Pascoa. Tambem fazemos prezente a Vossa Execellencia
que em pouca distancia [desta] Villa ha hita Ermida de S. Sebastiio na
qual em a parede da parte do Evangelho est4 hii Epitafio do tempo do
Stior Rei D. Duarte, que néio enviamos a Vossa Excellencia por hora
por ndo ser da parte que nos toca na meméria que em nosso poder
estd; mas, sendo Vossa Excellencia servido logo seréd remetido o
traslado do dito Epitafio e ficamos para obedecer em tudo o mais

a Vossa Excellencia que Deos guarde muitos anos. Mouta em Ca-
mera 20 d’Agosto de 1722.

De Joseph Carneiro Tavares

Ex."™ Sfior.—Por via do Reverendissimo Academico o Padre
Antonio dos Reys tive a noticia do catalogo dos Bispos que desta
- gidade se lhe tinha remetido e como no Cartorio do Reverendo Ca-
bido desta Sée gue por ordem que me insinuou Vossa Excellen-
cia, revolvi, acho algiias advertencias para elle necessarias ; extrahi
as anotagdes que remeto 4 Academia Real, as quaes ponho aos pés
de Vossa Excellencia porque s6 entio poderfio nella attenderse.

Deos guarde a Vossa Excellencm como devo. Lamego 28 dOutubro
de 1722.
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De Manuel Moreira de Sousa

Ex.™ Sfior.—Fico advertido da resolugao dos Senhores Censores,
cujo acerto e prudencia sinceramente reconheco e agora principal-
mente que Sua Magestade que Deos guarde foi servido nomear
Reytor & Universidade termos em que ella nio estava quando eu
fiz a proposta que os mesmos Senhores pondeririio como Vossa Ex-
cellencia me aviza. Para tudo o que for do agrado dos mesmos Senho-
res servico da Academia e de Vossa Excellencia estou certo. Deos
guarde a Vossa Excellencia muitos anos. Coimbra em 16 de No-
vembro de 1722.

Da Camera do Funchal

Ex."™ Sfior. —Recebemos a carta do Vossa Excellencia o com
ela o Mapa incluso pera a remessa das noticias principaes desta
Ilha para com ellas se continuarem os progressos desta Real Aca-
demia que sua Magestade que Deos guarde mandou novamente,
erigir em sua Real corte de que Vossa Excellencia he dignissimo
secretario e informandonos nesta materia como Vossa Excellencia
nos” ordena, achamos, que por ordem desta mesma Real Academia
tinha principiado com feliz progresso Henrique Henriquez de Noro-
nha fidalgo dos principaes desta Ilha hiia obra em que faz rella-
¢do muito particular e noticiosa das grandezas, antignidades e mais
cousas notaveis desta Ilha e seus descobrimentos para cuja factora
lhe mandamos dar todos os livros e mais documentos necessarios
deste Archivo, e supomos de sua pessoa, e genealogica sciencia,
em que he peritissimo, acabard esta obra com grande aplauso,
por ser hi fidalgo o mais visto, e noticiozo, nio sémente nas anti-
guidades desta Ilha, mas ainda de toda a Europa, e com brevidade
sapomos que fard tudo ao real agrado de Sua Magestade e nos
consta que tem feito muita parte desta obra que reduz a hu livro
muito douto e discreto. E por esta cauza nos nio parece necessario
mandarmos particularmente estas noticias o que faremos, sendo
do Real agrado de Sua Magestade que Deos guarde e do gosto de

Vossa Excellencia cuja pessoa Guarde Deos muitos anos. Funchal
de Agosto 29 de 1722.

De Esteviio Fragoso Ribeiro

Ex.™ Sfior.— As repetidas queixas que tenho padecido nesta
provincia chegarfio ao extremo de me terem 3 mezes de cama peri-
1]
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gozamente enfermo de que fico nos primeiros dias de convalescenga;
raziio porque ndo tenho servido a Academia como devo; agora envio
a Vossa Excellencia essa moeda Portugueza antiga que se achou
em hillas ruinas e em podendo farei diligencia por cumprir com
a minha obrigaglio sendo a mayor e a que mais prézo a de servir
a Vossa Excellencia. Beja os pes a Vossa Excellencia. Redondo, 3
de Novembro de 1722.

De Simdo de Almeida de Andrade e Alexandre Carneiro de Figueiredo

Renetemos a Vossa Excellencia a lista dos Arciprestados e fre--
guezias delles deste Arcebispado para mayor clareza de tudo o que
temos remetido a Vossa Excellencia tocante a esta materia, e anda-
mos na diligencia de concluirmos os das filliaes desta Sée, e de tudo
o mais que pudermos alcangar remeteremos com brevidade a Vossa
Excellencia que Deos guarde. Vizeu 28 de Novembro de 1722.

De Alexandre Carneiro de Figueiredo .

Receby a carta de Vossa Excellencia o correio passado de 14
de Novembro com o memorial incluzo, a que ndo respondi por me
nfio ser entregue a tempo e logo com todo o cuidado me apliquei
a dar execucam 4s ordens de Vossa Excellencid e fazendo diligencia
no nosso cartorio por alglias memorias que nelle se pedem, como
testamentos de Reys e outras, encontramos dificuldade da léctura
dellas como j& disse a Vossa Excellencia por serem de letras muito
antigas, motivo porque ndo tenho remetido aos Senhores Censores
_varios documentos, muitos se poderdio descobrir em hut livro muito
corioso que de c& se mandou para a tal obra; todos os que poder
alcangar remeterei com a brevidade possivel. Deos guarde a Vossa
Excellencia muitos anos. Vizeu 5 de Dezembro de 1722.

De Gaspar Leitdo da Fonseca

Ex.™ Sfir.—0 Mestre Escola de Leiria Jodio de Souza Brabo
me comunicou a medalha incluza do Emperador Maximiliano-dedi-
cada ao genio do povo Romano a qual se descobrio modernamente
no alicerse da egreja da Carangajeira, edificio antigo que dista da-
quela cidade legua e meya para a parte Oriental quando seja neces-
sario para a averiguagiio dos vestigios Romanos na antiga Collipo que
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a invenglio deste monumento se faca autentica, se fard; guarde Deos
a Vossa Excellencia. Thomar 9 de Dezembro de 1722.
5
De Pedro da Cunha Sottomayor

Meu Senhor. —No terreiro de S. Sebastidio desta cidade mandou
Francisco de Barros d’Almeida haver4 pouco mais de 30 anos fa-
bricar hllas casas para sua habitagdo, no alicerse dellas apareceu
uma pedra de 6 palmos em quadro com a inscripglio cuja copia fide-
lissimamente trasladada remeto a Vossa Excellencia ocu pam as letras
todo o plano da face superior e sdo, sem diferenca dessa mesma
figura, a dos pontos he triangular, como mostra 0 primeiro e ultimo;
0 uso que lhe deu a ignorancia consumio as letras que lhe faltlio
e com ellas apagou a memoria da era e do Autor. Antonio de Maga-
lhdes de Menezes que comprou estas casas, a colocou sobre hila base
© estd servindo de mesa, aonde tem vasos de flores, que & minha
instancia lhe tirou; eu niio lhe atribuo tanta antiguidade, como os
curiosos desta terra; pelo que collijo da sua leitura s6 me parece
he mais hiia atestaciio de que Beja (?) he a paz Julia dos Romanos.
Algtias inscripedes mais tem descoberto a minha deligencia, que ndo
remeto logo, por indispozigio do meu amanuense. J& representei
a Vossa Excellencia que me persuado fazer menos inutil servigo
4 Academia Real no exercicio de dezenterrar estes monumentos da
antiguidade que a ignorancia, ¢ a malicia tem sepultado do que no
emprego de envestigar as noticias dos vardes ilustres em (ue me encon-
trei com alglas pessoas coriozas que trabalhdo o tem aproveitado
nesta indagagio de que eu vi j4 fruto mui bem logrado, e ficar4
sendo o meu estudo nesta materia hiia superflua repeticiio; assim
0 exponho neste mesmo correio a0 Padre Dom Hyeronimo Contador
em reposta de hila carta que tive sua em que me recomendava uma
deligencia a beneficio da geographia desta diocesi de que me escusei;
porque ndo posso levantar a mdo do meu eatalogo, que j4 principiei
‘6 prosigo violento pelo motivo ponderado, sem faltar 4 minha pro-
messa e & Ordem dos Senhores Censores que Vossa Excellencia me
intimou; & de Vossa Excellencia estarei sempre. Deos guarde aVossa
Excellencia, Braga. De Dezembro 10 de 1722.

De Pedro da Cunba Sottomayor

Ex.™ Sfir.—Na quinta chamada de Portas, pouco distante desta
cidade que he de Antonio de Magalhaes de Menezes na parede de hiiu
lagar da mesma quinta est hila pedra com a inscripglio de que remeto
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copia!; he quadrada a pedra e tem dous palmos e meyo, algiias das
letras consumio o tempo, outras se percebem apenas, parece consa-
grada aos Deuses das almas e que cobria as cinzas dos filhos e
mulher de Tacatico Doro, ainda que observo lhe faltio as notas da
sepultura usadas dos antigos; o nome de Tacatico me niio. lembra
havel-o encontrado nos autores historicos que tenho lido, o de Dorus,
se ndio he demostrativo da Patria, pode ser hii que depois de Medico
foi Centuridio de que se lembra Arriano Marcellino; outras inseripgdes
de que tenho j4 noticia examinarei e as mandarei a Vossa Excellencia
que Deus guarde. Braga de Dezembro 17 de 1722.

De Thomé de Tavora e Abreu

Meu Senhor.— O ano passado remeti a Vossa Excellencia algtas
noticias que alcancei desta minha Patria sem ter ainda visto o Car-
torio da Camera e pedindo aos vereadores e escriviio della quizes-
sem patentearme alglias cousas antigas que ahy houavesse me insi-
nuaram varios pergaminhos de que fiz a rellagio que incluza remeto.
Na mesma ha outros e algiis livros difficultosos de ler, porem entendo,
que ndo conterdio cousa que possa servir pera a historia. Mando tam-
bem essas inscripgdes que descobri depois que mandei as primeiras,
se acazo chegar 4 minha noticia mais algiia antigualha, a irei ver
e a participarei a Vossa Excellencia, ete. Guarde Deos a pessoa de
Vossa Excellencia muitos anos como desejo. Chaves 6 de Dezembro
de 1722. :

De Pedro da Canha Sotto Mayor

Meu Senhor.-—No terreiro de S. Sebastiio desta. . ...

Do Estevdo da Gama de Moura

Meu Senhor.—Muitos tempos ha que pudéra remeter a Vossa _
Excellencia a relagiio inclusa do que tenho achado pertencente a
Campomayor, mas embaragoume a curiosidade de querer averiguar
a Patria do Beato Amadeu e de sua Irma a Santa Brites da Sylva, mas
procurando neste Reino e no de Castella alglias memorias e livros,
néo foi possivel athe o presente descobrir as que pudessem convencer
a opinifio de D. Hyeronymo Masecarenhas no seu Amadeu de Portugal,
mas neste pouo he tradicio antiquissima que nelle nascerdio estes

1 C. I. L., 1, n.° 2449,
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dous Santos. Na rellacam que remeto vers Vossa Excellencia os fun-
dameiitos de hiia e outra opiniio como se ajustdo mal com as com-
putagdes dos annos as acgdes da sua vida.

Pareceme preciso fazer presente aVossa Excellencia que nio
tem chegado 4 minha noticia nenhd dos papeis que se tem impresso
na Real Academia depois que Vossa Excellencia me remeteu os pri-
meiros pertencentes 4 sua erecglo e que a falta destes ocasiona o nio
se poderem exercitar as boas vontades dos Academicos curiosos e tra-
balhadores porque he certo que se fordio advertidos por algiis dos
motivos que nella se disputio poderifio descobrir nos seus estudos
com que desempenhassem a sua obrigagiio.

Da villa de Ouguella quiz fazer alglia memoria, porque antiga-
mente foi Povo grande, mas hoje se acha tio pequeno que me nio
resolvi a isso; quando pareca necessario niio s6 o farei, mas tudo
que Vossa Excellencia me ordenar de seu servico. Guarde Deos a
Vossa Excellencia. Campo Maior 11 de Dezembro de 1722.

De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Ex.™ Sfir—Examinando hlia inscripgio que traz o A. do Agio-
logio Lusitano fiado na rellagiio do M. S. de Gaspar Alvares Lou-
zada e conferindo-a pelo original que estd na aboboda desta cathe-
dral a acho tdo adulterada, que me pareceu necessario mandal-as
copiar ambas fielmente e remetelas a Vossa Excellencia; 4 margem
fago as declaragdes que me parecerfio precisas para o conhecimento
da verdadeira e da viciada. Tambem vao hiias letras que descobri em
hiia pedra que estd na Igreja da Lomar junto a outra de que ja
mandei a Vossa Excellencia a copia, que entlio niio vi por estarem
cobertas de terra, viio trasladadas com aquella mesma fidolidade,
que eu praticarei sempre em tudo quanto mandar 4 Academia Real.
A ley de que Vossa Excellencia foi servido mandarme a copia im-
pressa, ainda aqui se ndlo publicou, e ndo he pequeno o prejuizo
que da ignorancia della se segue aos monumentos da antiguidade
de que (com hem magoa minha) fui ontem testemunha porque indo
as vezinhancas da Villa do Prado a examinar uma coluna, que aly
apareceu enterrada, achei que hi lavrador a havia partido pelo
meyo para fazer dous pilares para hiia varanda deteriorando de sorte
as letras que mal se pode fazer juizo do que conthem; assim ird
sucedendo a outras se se tardar com o remedio. Jd estou entregue
dos papeis da Academia, e farei por me conformar com a minha
obrigagiio emquanto o permitir a curta esfera da minha capacidade
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se eu pudesse proporcionala com o meu animo, crea Vossa Excel-
lencia que havia fazer utilissimos servigos ao publico. Deos guarde
aVossa Excellencia. Lixboa, digo Braga 1 de Janeiro de 1723.

De Fr. Hilario da Visitagam

Ex.™ Stir.—Com esta remeto a Vossa Excellencia as noticias
desta Provincia de Santo Antonio do Brazil que se puderam haver no
breve tempo de 2 meses que he o que se tem detido a Frota neste
porto da Bahia; todas as mais que d’'aqui em diante se foram co-
Ihendo irdo mdo na forma que Vossa Excellencia me ordena, visto
ser a obra de tanto agrado de Sua Magestade e do servigo de Deos
que guarde a Vossa Excellencia muitos anos. Bah.la 2 de Setembro
de 1722.

Do Padro Frei Gongalo Soares da Franca

Ex.™ Sfir.— A honra que recebo na nomeacio que em mim fez
a Academia Real da Historia Portugueza para seu Academico dezejei
- acreditar suprindo a minha diligencia com o cuidado de remeter
nesta ocasidio alguma materia conducente ao fim que pertende a dita
Academia; mas foi tdo estreito o tempo que mediou entre a noticia
que Vossa Excellencia foi servido participarme e a partida da frota
que apenas o tive para escrover estas generalidades que envio 4s
maos de Vossa Excellencia offerecendo ainda com melhor vontade a
minha obediencia a seus pés. A pessoa de Vossa Excellencia guarde
Deos muitos anos. Bahia 4 ‘de Setembro de 1722.

“De Joseph Bernardino

Recebendo a carta de Vossa Excellencia intentei logo como era
justo por em execuglio o que nella se ordenava; mas como a detenca
da frota era pouca, ndo poderei nesta satisfazer a minha obrigacio
e ao meu dever que na verdade o tenho grande de obedecer em tudo
20 minimo aceno da vontade de Sua Magestade que Deos guarde
e 0 mesmo posso afirmar de todos os mais religiosos desta Provin-
cia e espero que aquelle ou aquelles, aos quaes a real Academia
honrou com o titulo de Academicos niio faltem & sua obrigacdo.

A hii encomendou noso reverendo Padre Geral o cuidado das
noticias para a historia particular desta Provincia e pera a geral de
toda a companhia e esse a0 mesmo tempo nio deixard de comunicar
4 Academia as noticias que descubrir desde o anno de 1570 até o
presente. Digo, desde o anno de 1570, porque as antecedentes a este
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tempo todas estfio na chronica que deu 4 luz o Padre Simiio de
Vasconcellos; e ahi achard a Real Academia nidlo s6 todas as noticias
pertencentes 4 companhia mas muitas pertencentes 4 Historia Uni-
versal deste estado assim Eeclesiastica como Politica; por hora me
ndo ocorre de que possa mais noticiar a Vossa Excellencia, afirman-
dolhe que em nenhiiu tempo faltaremos 4 obrigaclio de vassalos de
Sua Magestade e de criados dessa Real Academia. Guarde Deos
a pessoa de Vossa Excellencia. Collegio da Bahia 18 de Agosto
de 1722.

Da Frei Ignacio da Santa Ines Provingial do Carmo da Bahia

Ex.™ Siior.— Na prezente frota receby a carta de Vossa Excel-
lencia em que me ordena que do archivo desta Provincia se ex-
trahlio as noticias que nelle houver mais notdveis conducentes 4 His-
toria Ecclesiastica e Politica deste Reino e suas conquistas; e que
as remeta 4 Real Academia. Tenho execntado promptamente esta
ordem destinando em cada hil dos conventos da mesma Provinecia os
religiosos que exactamente examinem e escreviio, com desting¢fio
- e clareza o que se achar digno de memoria e noticia e como os ditos
Conventos sio distantes se requer para esta dilligencia mais tempo
que o da demora da frota para perfeitamente se averiguar a verdade
do sucedido nestas partes, antes de serem invadidos pelo Olandes
que fez perder muitos documentos por cuja razio se rezerviio as
noticias delles e as mais para a frota seguinte em que serfio mandadas
sem falta a Vossa Excellencia cuja Excellentissima pessoa guarde
Deos por muitos anos. Carmo da Bahia 25 dAgosto de 1722.

b

De Sebastiam da Rocha Pita

Ex.™ Sfior.— Com os mais humildes votos e com todos os
mayores rendimentos agradego 4 Real Academia a ellei¢lio que fez
da minha pessoa para hii dos seus alumnos e oxald que no meu ta-
lento haja esfera em que possa caber tidio alto emprego; mas athe
o ponto a que chegar a minha suficiencia aplicarei o meu cuidado
suprindome a falta dos acertos a promptiddo da vontade niio 86
pelos actos que fizer de obediencia mas por todos os que pode ter
de sacrificio.

O avizo de Vossa Excellencia me achou compondo a Historia da
nossa Portugueza America e ji no 4.° Livro dos dés, em que per-
tendo dividir o volumen; as materias que escrevo siio o corpo desta
regidlo, as suas riquezas, producgdes, plantas, manufacturas, costas,
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mares, rios, & barbara vida dos gentios, seus primeiros habitadores,
as povoagdes das suas capitanias, serie dos Governadores gerais; as
acgdes .que obrardo e todas as cousas que tem acontecido mais no-
taveis desde o anno de 1500 do seu descobrimento athe o de 1722
ém que estamos, e outras miudas noticias que todos conduzem para
a grandeza da Monarchia e gloria da minha patria.

D’este meu trabalho e aplicacdio dou conta 4 Real Academia por
esta carta que escrevo a Vossa Excellencia a quem peco lhe faga
presente ¢ para em seu beneplacito continuar. A pessoa de Vossa
Excellencia Guarde Deos muitos anos. Bahia 12 de Agosto de 1722.

De Vasco Fernandes Cezar vis-rey da Bahia ;

Todas as noticias e documentos que se acharem nos Archivos
deste Estado e forem uteis pera a Historia Portugueza farei com
que se remetam 4 Secretaria da Academia Real porque me interesso
muito na gloria que a nasgio consegue nesta obra imortal para a pos-
teridade. Deos guarde a Vossa Excellencia. Bahia e Agosto 26 de
1722,

Do Patriarca de Ethiopia ‘£

Ex.™ Stir.—Recebi a honra que Vossa Excellencia foi servido
participarme com a noticia de que a Real Academia me quiz agregar
ao doutissimo Congresso dos seus Academicos: mercé tanto mayor
para a minha estima¢io quanto menos a podia esperar a minha igno-
rancia; mas ndo serd esta a primeira vez que se oucilo entre as vo-
zes acordes de tantos cisnes os roucos acentos de outras aves. Os es-
tatutos e mais documentos me fordo entregues, ly com admiraciio
as grandes ideas que se tem consebido como assumptos dignissi-
mos de tdo elevados entendimentos; e Sua Excellencia o Siior Joseph
de Sam Payo, queria que neste anno compilasse alguas noticias que
servissem de materia para na Real Academia se lhe introduzir a forma,
impedio este designio ndo s6 a brewidade do tempo e a grande difi-
culdade de buscar memorias em terra donde nio ficlio lembrancas,
mas muito mais as militares inquietagdes tiio pouco conducentes ao
servico -das letras.

Ha muitos anpos que padece este estado os insultos de hii Pirata
levantado, qual he o Angarii que crescendo na protecglio do nosso
dominio, avultava tanto que nos assombrava, quiz Sua Excellencia
acodir ao dano que se experimentava e logo que chegou pertendeo
levar por -interpreteza a sua capital, o que se desvanecen por hii
leve accidente, como de ordinario sucede em semelhantes emprezas,
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que como dependem de muitos contingentes qualquer delles que falte
se descompoem. Determinou pois o dito Senhor levar por conquista
oyque se nilo pdde conseguir por traga e unindo as forcas ou as fra-
quezas do estado, que lhe nio ‘podemos hoje dar outro nome pela
debilidade em que se acha ajudandose das armas auxiliares dos In-
gleses, passou a Chaul que decretou por I’raca de armas pela vesi-
nhanga do inimigo aonde fazendo ressenha do exercito se acharia
com hii corpo de 48 homens, 28 Europeos ¢ os mais Indianos. Com
este poder foi marchando, achando sempre a oposiglio de 24 caval-
leiros que j4 tinhio vindo de socorro ao Angari4, mas foi tal o estrago
que se fez nelles, que s6 de longe observavio a nossa marcha ensi-
nados da sua ruina, e da nossa resolugam, chegou finalmente ao forte
de Alibaga, que era a 1.* fortificaclio que se devia render, para da-
qui fazer passo ao Culabo capital do inimigo.

O mandante Inglez fez instancia para se investir esta fortificagfio
a que Sua Excellencia repugnou por niio terem. chegado escadas e
porque parecia intempestiva a resolucio, mas fazendo o Inglez novo
esforgo, e allegando que se podia quebrar a porta com os petardos per-
mitiu Sua Excellencia que se fizesse a investida, o que se obrou com
grande valor, mas chegando ao forte, achardo que a porta se tinha
fechado de pedra e cal com que se nio pode fazer a operagio e se
retirou’ com pouca perda da nossa gente, pois alglia que se feriu e
morreu foi pela impericia dos Granadeiros.

Determinou Sua Excellencia que se batesse o forte; mas como
pelo incansavel trabalho da nossa marcha em que o dito Senhor fa-
zia todos os officios que sfio necessarios da formatura e mais incum-
bencias de hii exercito; se achasse j4 com tres febres, que dissimuloun
sempre sem dar a entender a sua molestia e neste dia carregasse
a febre com mais forca se rendeo a sua constancia a esta violencia,
de sorte que foi conduzido 4 Nao que estava 4 vista quasi sem acordo.
Menos teve todo o nosso esercito que como a alma de todo este corpo
era a pessoa de Sua Fxcellencia, apartada ella logo ficou desanimado.

Acresceu a este desalento outro acidente grave porque logo che-
gou o General de Sau Raja com 10:000 cavalleiros de socorro ao ini-
migo, alem da gente de pé o qual debaixo deste partido lhe prometeu
seria seu tributario e o reconhéceria por senhor o que sempre tinha dan-

“tes repugnado, nascendo seu vassallo, pois nem das terras que tinha
conquistado ao mesmo Sau Raja lhe pagava feudo. Com este novo
accidente, comegou toda a nossa gente a desmayar e quasi com de-
sordem declarada pertendia largar os quarteis, o que seria ruina de
todos porque cercado de hiia parte pelos inimigos e da parte do mar
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sem embarcagdes bastantes para buscarem as fragatas, qualquer mo-
vimento que fizessem, era para mais facilmente serem derrotados.
Entendeo Sua Excellencia por aviso que teve, esta consternagiio e
mandou levantar a sua tenda porque se conferin logo ao campo, ainda
que morresse nelle e ordem 4 gente que se ndio abalasse e tanto que
se vio a tenda armada, o que resultou desta vista, foi que o General
do Exerecito mandasse logo pessoa significar a Sua Excellencia que
elle ndo vinha a pelejar com os Portuguezes mas a pedir pazes da
parte do seu soberano para este Vassallo que suposto tinha sido
rebelde, estava rezoluto a reduzirse 4 sua obediencia e na certeza
em que estava em que o brago Portuguez fora a cauza que obrigara ao
Angarid a esta devida sujeiglio ficava reconhecido o o beneficio que
recebera das armas Portuguezas que nio intentava que Sua Excel-
lencia pactasse com o Angaris, pois nio era sogeito digno desta pre-
rogativa; que os concertos se devido fazet com Sau Raja Senhor daque-
las terras que firmaria todos quantos Sua Excellencia entendesse que
erio convenientes assi ao credito das armas Portuguezas como ao seu
soberano. Com esta proposta em tempo que menos se podia esperar,
ficou tdo socegado e se ordenon suspenciio de armas e eomegariio os
dous campos a comunicarse com hiia sincera amisade e corresponden-
cia, de sorte, que os mesmos que dantes erfio inimigos conduzirio o
nosso Trem, o bagagem a Chaul e as embarcagdes, e muitos dos cabos
principaes do Exercito tiveriio por fortuna grande permitirlhe Sua
Excellencia para virem visitar a sua Nau que o dito Senhor lhe con-
cedeu, e fordio da sua prezenca mui satisfeitos. :

'A mesma pretengdo teve Bagi Ravo mas com a circunstancia que
a vizita havia de ser em terra por se nio atrever a navegar pois nio
era acostumado. J& Sua Excellencia determinava dezembarcar em
Chaul para esta vizita; mas tendo noticia que pertendia pedir ao dito
Senhor couzas que nilo erfio convenientes sendo hila dellas que fosse
navegando até Surrate, Goga, e outros portos; elle caminhando por
terra para saquearem todas essas Provincias recorren Sua Excel-
lencia 4 sua enfermidade por lhe ndio dar em pessoa esta negativa
e ajustadas todas as dependencias da prezente ocasilo se recolheu
a Goa ainda molesto.

Se o assumpto da Real Academia nlo fora o heroico da Historia
mas fosse o -exornativo da rethorica materia havia na presente
ocasifio para disputar se obraria mais Sua Excellencia em render
com a espada na miio hiia Praca ou intimidar com o seu respeito hit
exercito tiio poderozo qne o obrigou a se confessar vencido nas pases
que pediu temeroso; porem se agora niio tem lugar esta proposta
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quando vier o tempo de se rellatarem as cousas presentes serd muito
digno da historia contar hii suceesso que por ventura niio se acha
ngs annaes do mundo outro semelhante qual he rogar com a paz
quem tinha partido tio ventajoso para vencer a outra tdo inferior
no numero mas nisto mostrou Deos a sua especial protecclio com
que favorece as nossas armas e o zelo de Sua Excellencia.

No papel incluzo viio os artigos que se ajustarfio, que ndo ha
duvida terifio pouca firmeza se dependessem da verdade do Angari4,
e nfio estivessem fundados no seu interesse; porque estes Aziaticos,
sendo tdo pouco regulares da palavra sfio religiozissimos observa-
dores da conveniencia e como toda a do Angarii, he niio se sugeitar,
nem chegar 4 presenca do seu Raja o que ndio poderd conseguir fal-
tando a este tratado necessariamente ha de querer a amizade do
Estado pois s6 esta o pode conservar izento de tdo violenta obe-
diencia a que agora se sugeitou por forca. _

Esta he hita breve noticia e sincera narraciio do successo desta
campanha que teve por fruto o socego dos vassallos de Sua Mages-
tade que he a mayor felicidade que podidio desejar, muito mayor
serd a minha quando tenha ocasides de servir a Vossa Excellencia
que Deos guarde. Goa 20 de Janeiro de 1722.

De Simdo d’Almeida d’Andrade e Alexandre Carneiro de Figueiredo

Excellentissimo Sfir.—Recebemos a deVossa Excellencia de 14 de
Novembro com o memorial incluzo do Academico o Padre Jodo Colt
e fazendo diligencia no cartorio pelas memorias que nelle se pedem
com a brevidade possivel achamos as que remetemos. Algiias mais
se descobririo mas niio se podem ler por serem de letras antigas
e para se dar cumprimento a tudo he necessario que Vossa Excel-
lencia mandasse sojeito que as saiba ler, como se tem mandado
a outros Bispados; e desta sorte se poderd averiguar com mais facili-
dade tudo o mais que se descobrir conveniente 4 historia. Ficamos
fazendo as mais diligencias que pudermos conseguir que remeteremos
a Vossa Excellencia a quem Deos guarde muitos annos. Vizeu 9 de
Janeiro de 1723.

Do Abbade de Sio Bento Fr. Joseph de S&io Hyeronymo da Bahia

Pela de Vossa Excellencia vejo pedirme do Archivo deste mos-
teiro o inventario assim da fundagiio como das doacBes previlegios,
cappelas e rendas, e tudo o mais que conthem a memoria impressa
a respeito das religides para a composiciio da Historia Ecclesiastica
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e politica deste Reino e conquistas o que nio pude conseguir nesta
frota pela brevidade della, mas fica o Padre Mestre Chronista mér
desta religidio extrahindo os documentos de tudo o que se me pede
para na frota que vem remeter a Vossa Excellencia com a indivi-
duaglio necessaria. Guarde Deos a Vossa Excellencia. Bahia 29 de
Agosto de 1722.

De Pedro da Cunha Sottomayor

Ex.™ Sfir.——Meu Senhor. Recebo a de_Vossa Excellencia com
o profundo respeito que devo e agradego a V. Ex.® a honra da me-
dalha de que me reconheco indigno, mas a mandarei rececber pelo
meu Procurador em observancia da ordem de Vossa Excellencia
a quem devo tambem render as gragas pela merce que me faz de
me nio retardar a grande utilidade de ler as composigdes do 2.°
anno Academico cuja ligio s6 pode instruirme para servir a mesma
Academia Real menos indignamente.

Remeto mais duas inscripgdes a Vossa Excellencia 4 margem
das quaes noto os lugares aonde se achariio, e agora se conserviio
com o juizo que fago da sua intelligencia; o qual com verdadeira
humildade, nascida do proprio conhecimento sugeito 4 censura dos
mais versados na Historia Romana.

Serd mui util que nesta terra, e em todas as que faltasse a pu-
blicagio da ley que Sua Magestade promulgou para a conservagiio
dos Cipos, e Letreiros antigos se faga promptamente publicar e ob-
servar ji reprezentei a Vossa Excellencia o damno que faz esta
omissfio e brevemente remeterei a Vossa Excellencia algti exemplo.

Deos guarde a Vossa Excellencia’ muitos annos. Braga de Janeiro
21 de 1723.

De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Ex.™ Sfir.—Remeto a Vossa Excellencia as copias de duas in-
cripgdes Romanas que descobrio a minha deligencia no lugar de
Lomar meya legoa distante desta cidade na Igreja Parochial -delle
na face exterior da parede que olha para o Norte, junto 4 superfi-
cie da terra hila e outra em hit pedaco de coluna que tem 4 palmos
d’alto e quasi cinquo de circunferencia que descobri no mesmo lugar,
© no mais imundo da pobre caza de hit lavrador servindo ao mais
vil de seus menisterios fiz conduzila para minha casa adonde a con-
servo; parece memoria erigida em honra de Crispo filho-do Empe-
rador Constantino Magno e de sua molher ou Concubina, Minerva,
ou Minervina, creado Cesar no anno de 317 conforme os fastos de
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Idacio; ambas as inseripgdes vio copiadas na mesma forma e figura,
menos algiia letra, a que o copiador deu mais perfeita figura do que
na verdade tem?!. Se eu me empregasse s6 nestas investigacbes, me
persuado podia fazer mayor servico 4 Academia Real que em qual-
quer outra ocupagiio, mas necessitava de Decreto para poder tirar
as pedras que parecerem de estructura Romana das paredes em
que se achassem, refazendo o dano & minha custa, porque tenho
observado que em muitas casas humildes de algiis lugares desta
Provincia se valeram dellas com a barbara malicia de lhe oculta-
rem as letras voltandoas para o interior das paredes, com ordem de
Vossa Excellencia e dos Excellentissimos Senhores Censores me
empregarei no que julgarem mais conveniente ao servico da A cademia
Real, na particular de Vossa Excellencia me exereitarei sem pre com o

obsequio que devo. Deos guarde a Vossa Excellencia. Braga 19 de
Novembro de 1722.

Do Provedor da Comarea de Santarem Manoel Delgado de Vasconcellos

Excellentissimo Senhor.—Em observancia do decreto de Sua Ma-
gestade que Deos guarde de 17 de Janeiro do anno passado e da
carta de Vossa Excellencia de 4 de Fevereiro do mesmo anno, re- :
meto a rellaglio incluza dos morgados e Capelas desta Villa e termo
de Santarem 4 Academia Real da Historia Portugueza. Continuarei
nesta diligencia e em obedecer a Vossa Excellencia que Deos Guarde.
Santarem 31 de Agosto de 1722.

De Gerardo Van Loon para os Censores da Academia

Ernditissimi Domini.— Quam amaenum, quantaeque utilitatis sit
studium colligendorum et explicandorum numismatum satis super-
que declarant tot libri, qui a duobus modo seculis in lucem prodie-
runt. Cum autem omnes operam suam collocare viderem in colligen-
dis, et tractandis antiquis; ego studium meum converti ad ea colli-
genda, quae super eventis ad Rempublicam Belgicam pertinentibus,
tam in ipso Belgio quam alibi causa fuerunt. Quod ego quidem suc-
cesum ab annis quatuordecim feci, ut quatuor numismatum millia,
et amplius modo coacervaverim. Cum praeterea mihi quanvis religio-
nem catholicam profitenti ope quorumdam amicorum ad arcanissima
patriae nostrae Archiva apertus fuerit accessus, ego hoc subsidio fre-

1 C. I L., n, n.°® 2438 e 4764.
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tas succinctam Belgii historiam Belgico idiomate conscripsi. Quae
quidem historiae tribus in folio tomis comprehensa et ab abdicatione -
summae potestatis per Carolum V facta initium ducens ad pacem
usque quae Ultrajecti nuperrimd sancita est, perducitur. In ea vero
eventus, atque vieissitudinis, quae Reipublicae Belgicae oceiderunt
bis mille, et quingentorum numismatum testimonio confirmantur ipsa
que numismatum emblemata ex antiquitate illustrantur atque expo-
nuntur. Porro ponderorum hoe opus, quod in Gallicam etiam linguam
conversum lucem videbit magnifice modo atque sumptuose imprimi-
tur; quod vel haec impressa non nullorum Numismatum exemplaria
abunde testantur.

Cum autem Patriae nostrae Archiva perlustrarem comperi per
celebrem maris Praefectum Michaclem de Ruiter anno 1641 a Rege
Lusitaniae Joanne 4.° donatum fuisse catena aurea; ex qua ut ibidem
refertur pendebat numisma; cujos adversa pars ipsius Regis effigiem
pectore tenus, expressam praeferebat, cum hac epigraphe:

Joannes 1V Dei gratia Rex Portugalline MDCXLI.

Iu aversa parte Phoenix erat expressus cum hoc lemmate:

Viei mea fata superstes. r

Quare id mihi libertatis arrogo ut vos eruditissime Domine per
Epistolam conveniam et officium quoddam, qua possum veneratione,
a vobis efflagitem: nempe si tale numisma, vel etiam alia res Belgica
spetantia, sive in ipsius Regis Musaeo, sive penes quemecumque alinm
taliam rerum studiosum, etiam exstent, ut ea sumptibus meis delinea
delineanda mihi que per publicum, sive ordinarium cursores mittenda
curetis. Quae petitio mea eo spectat, ut munus istud a tam eximio
Rege ad referendam gratiam nostratibus collatam in historia nostra
referre et animum tanti beneficii non immemorem praestarem possi-
mus.

Et ego quidem hoc a vobis efflagitare eo magis sum ausus, quod
passim in Patria nostra notum sit quam laudabili instituto Rex ves-
ter musarum patronum se pracbeat adeo quidem ut eo consilio prae-

“claram vestram, ac per sapientem societatem instituerit non historiis
tantum sed et numismatibus vacaturam. o

Quod si in his regionibus, ubi omnium scientiarpm studia jam egre-
gie florent, quidguam factura curatum ve cupeatis, id unice rogo ut
mea opera liberrime uti dignemini, quippe qui magno mihi honori
semper dicam, mandata vestra exsequi et qui in omne tempus ma-
nebo.

Delphis prid. kalendas Januarii 1722. Eruditissimi Domini vestri
observantissimus famulus Gerardus Van Loon.

#
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De Simdo de Almeida Ribeiro

Ex.™ Sfir.— Fui ao Castello desta cidade para examinar o letreiro
latino, que na torre chamada de Hercules dizem estd que prineipia:
Era mccxxxij regnante apud Portugaliam Rege Sancio, ete. E achei
0 passo da primeira Torre, per onde necessariamente se ha de pas-
sar para aquella tio trabalhoso que julguei ser impossivel poderia
passar sem evidente perigo e ser preciso para o evitar, mandar fazer
algtta forma de escadas de madeira que em taes termos se acha hil
castello tio digno de todo o reparo. Mas vendo que a duvida que
ocorre ao Academico Francisco Leitio Ferreira he filha da sua
grande capacidade e que o letreiro se trasladou com erro notorio se
he que o ha naquella Torre, porque na era de 1232 nio pedia ser
3.° nem 9.° anno do reynado dEI-Rey D. Sancho, ndo quiz dilatar
a rezulugam desta duvida que me parece se satisfaz com a noticia
seguinte:

No Collegio dos Religiosos Capuchos da Provincia da Coneeiglio
a que chamio o Collegio da Estrella de que he Padroeiro o Marquez
de Gouvea situada nas torres e muralha desta gidade que a defen-
diio antigamente pela parte do Rio Mondego se conserva ainda hoje
hia Torre com bastante Fortaleza, e no mais alto della em hila pe-
dra se acha em letra muito antiga hit letreiro que ly ainda que com
muito trabalho sem erro algll que diz assim:

Regnante apud Portugalliam illustrissimo Rege Sancio, ineliti
Regis Alphonsi et Regina Mafalda filio, et illustris Comitis et piis-
simae Reginae Tharasiae Nepote ipso jubente haec Turris constructa
est; anno Regni ipsius xxiiij a liberatione Civitatis a Sarracenis per
Regem Fernandum cxvj: Era mccxviiij.

Neste letreiro ndio ha nem p6de haver duvida assim porque a forma
dos caracteres sdio daquelle tempo como porque pela dureza da pe-
dra se conservdio perfeitos; e assim, se na Era de 1219 era o 24
anno do reinado de D. Sancho, como péde ser na Era de 1232, 8.0
ou 9.° anno do seu reynado!

Porem se isto ndo bastar para tirar esta duvida com aviso de
Vossa Excellencia mandarei logo fazer alguma forma de escadas
para poder examinar ¢ letreiro que se supoem na outra Torre.

Ougo dizer que tem saido vasios papeis na Academia se os Se-
nhores Censores, se dignarem mandarme dar hia collecciio delles
ndio estarei tal ociozo que ainda que reconhego o pouco prestimo
que tenho para servir a Academia com tudo o desejo de o ter me
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faz digno deste favor. Guarde Deos a Vossa Excellencia. Coimbra
15 de Fevereiro de 1723.

De Francisco Xavier da Serra

Meu Senhor.—Recebo o aviso que Vossa Excellencia se digna
fazerme de os Senhores Censores me terem nomeado Academico desta
Provincia bem desejava ter eu prestimo, que correspondesse em
algia parte a honra a que me eleva o ser numerado em hiia tfo
erudita sociedade de que me reconheco indigno; mas, animado da
eleicio satisfard a prompta diligencia o que toca 4 vontade com que
desejo satisfazer 4s suas ordens comprindo com a instrucgiio que se
me envia e ndio menos no servico de Vossa Excellencia que Deos
guarde. Guimarfies 10 de Fevereiro de 1723. .

De Pedro da Canha Sotto Mayor

Meu Senhor.—Remeto a Vossa Excellencia mais duas inscripgdes
Romanas que descobri em a igreja de Sande 2 legoas distante desta
¢idade aonde me levou a curiosidade de examinar as ruinas da antiga
Cinania; 4 margem, noto o juizo que fiz dellas, conformandome
com o que tenho lido da Historia Romana. Pego a Vossa Excellencia
pela sua grandeza queira fazerme a honra de mandar cortar estas
notas, se as achar incoherentes por credito de quem me inculcou para
este emprego. Na inscripeio da columna vers Vossa Excellencia
o dano irreparavel que faz a estas illustres memorias da antiguidade
a falta da publicaclio da ley que Sua Magestade estabelecen em be-
neficio da sua conservagdio e nio hade ser esta s6 a lastima que hei
de expOr aos olhos de Vossa Excellencia em cujo servigo quizera mui-
tos empregos. Deos guarde a Vossa Excellencia. Braga de Fevereiro
11 de 1723.

Do Doutor Manoel Moreira de Souza

Ex.™ Sfir.—Receby a de Vossa Excellencia com observancia
della fui ao Castello desta cidade a examinar a inscripeiio da Torre
de Hercules a principal de todo elle; porem he o passo tal que me
nfio foi possivel chegar perto para poder lelos ; porque alem de ser
perigoso tras congige indecencia. Roguei a quem o fizesse por mim
e ndo tirei luero da diligencia, porque me responderam que as letras
que estavio seguras, digo escuras, e que era preciso usar de hiia
escada ainda assim para tentar outra vez o iutento. O Academico
Simo d’Almeida chegou hontem de sua quinta e afirmou me que
esta inscripglio, era a mesma que se lia na Torre do Palagio de
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8. Sancho que hoje he mosteiro de Capuchos com o titulo da Estrella
e que elle a lera, copisra, e dera aos religiosos, dos quaes a haveria
para remeter a Vossa Excellencia que Deos guarde. Coimbra 15 de
Fevereiro de 1723.

Do Provedor da Comarca de Coimbra

Meu Senhor.— Entrando na diligendia de endireitar algiis papeis,
acho, que das memorias que remeti para a Academia por mio de
Vossa Excellencia me falta reposta ao que foi no Correio de 2 de
Margo do anno proximo passado; e como ignoro o motivo me he
precizo fazer a Vossa Excellencia esta repartigio digo reprezentagio
para entender se no correio se dezencaminharia a minha remessa,
ou a reposta de Vossa Excellencia; e tive razio para cair tarde
nesta falta porque adoeci naquelle mez com queixa que durou athe
0 de Junho; e como passei a convalescer em minha casa faltei muito
tempo ao despacho do meu lagar e por isso me esqueci de procurar
mais antecipadamente o que agora desejo saber.

Para averiguar-se com facilidade esta materia remeto a Vossa
Excellencia a planta das torres (sic) que tem esta Provedoria e 4 vista
della, pode com facilidade o Academico a que ella toca muito bara-
tamente saber se tem tudo, ou lhe falta alglia cousa porque com -
avizo ird logo o que me pertencer, ainda que jé o haja remetido cazo
que faltasse em alglia circunstancia. “

Mandei fazer a lista das terras da Comarca com a destingdio que
Vossa Excellencia vera porque poders convir assim para conceito da
historia e lembro a Vossa Excellencia que como meu antecessor niio
fez nada neste particular, e eu entrei muitos mezes depois de lhe
virem as ordens; e estava apertado em tempo para remeter as noti-
cias as pedi aos Juizes 1.* e 2.* vez, e nio duvido que algiis se repe-
tissem por se pedirem no fim quasi do anno a hiis Juizes, e se reme-
terem por outros no principio delle; e como eu mandava de quasi
de todas as terras os originaes poderia suceder que se duplicassem
de alglias, mas & vista da rellagam que mando, se péde purgar o
eITo, pois nio tem a comarca outras salvo os lugares e freguezias
anexas, 4s mesmas terras que as rellagdes dellas declaraviio. Guarde
Deos a Vossa Excellencia. Coimbra 13 de Fevereiro de 1723.

De Joseph Galvio de Lacerda

Todas as leys que Sua Magestade que Deos guarde, faz e me
remette, mando logo, na forma do meu Regimento publicar na Chan-
]
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cellaria, como fiz 4 em que Vossa Excellencia me falla. Depois de
publicadas se manddo imprimir, e as assino e mando a Chancellaria,
cujos oficines as manddo aos Tribunaes e a todas as comarcas do
‘Reino, Corregedores e Ouvidores como reffere a mesma ley que re-
meto a Vossa Excellencia; estes slo obrigados a publicalas na cabega
da comarca e mandala publicar e registar nas cameras della.

Mandando saber & Chancellaria, se se tinha obrado com a incluza
0 mesmo, me dizem. os officiaes que remeterfio a Braga e ds mais
comarcas deste Reino, com que se algfias se nfio publicou, seria
omissdo dos Ministros subalternos porque a Chancellaria mér nio
faltou na remessa dellas,e he o que posso dizer a Vossa Excellencia
nesta materia. Casa. Domingo 28 de Fevereiro de 1723.

De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Ex.™ Siir.—Meu Senhor: Remeto a Vossa Excellencia mais duas
inseripgdes antigas com o Juizo que fago do sentido dellas e decla-
raciio dos lugares aonde se conservilo, dezejo a certeza de que che-
gérfio 48 mios de Vossa Excellencia outras que lhe remetti no ultimo
correio de Janeiro e no de 11 doste; e servir a Vossa Excellencia que
Deos guarde. Braga 25 de Fevereiro de 1723.

De Gaspar Leitdo da Fonseca

* Ex.™ Sir.—Remeto a Vossa Excellencia esta Topographia da
Villa das Pias, e a antiguidade da Torre do Ladrio Gaydo que me
participou Salvador Soares Cotrim sargento mor da mesma villa
com alglias reflexdes em que apostilei algias memorias deste papel.
Guarde Deos a Vossa Excellencia. Thomar 3 de Marco de 1723.

De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Ex.™ Sfir.—Meu Senhor. Chega-me a carta de Vossa Excellencia
de 6 de Fevereiro em 3 de Margo por desordem deste correio que
como vay fazer o giro de Barcellos presentemente, ou se perdem
ou se retardiio as cartas; esta de Vossa Excellencia assim como me
traz honras de qye s6 pode fazerme digno a sua grandeza, pudéra
incluir ordens e retardando-se, infamar a pontualidade das minhas
obediencias.

Remeto a Vossa Excellencia a copia de 2 cipos antigos, que des-
cobri nesta cidade com as declaragdes do sitio em que se achavio
e se conservilo; 4 margem noto o juizo que fago das suas inscripgdes,
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se nio bem entendidas fidelissimamente -copiadas; em tudo quanto
respeitar o meu emprego, seguro a Vossa Excellencia Jé& que nio
posso o acerto a eficacia. Deos guarde a Vossa Excellencia. Braga
4 de Marco de 1723.

De Bartholomeu de Macedo Malheiro

Meu Senhor.—Por esta carta que Vossa Excellencia me escreve
com data de 27 de Fevereiro vejo que se desencaminhou a minha do
Correio de 2 de Marco do anno proximo passado; e suposto que
nfio continha memorias de importancia, com tudo importava muito
que se nio dezencaminhasse para satisfagio do que eu devia fazer.

Eu nfio deixo de acharme com alglia confusdo 4 vista do desvio
que teve aquella carta porque como entrei tarde nesta deligencia foi
preciso por ndo perder tempo, mandar a Vossa Excellencia quasi os
mesmos papeis que me remetiio os Juizes para que se entendesse
que a mi forma da deligencia nascia delles e niio de mim, e por isso
tambem remeti htia ordem impressa do theor das que mandei &
Comarca; e foi necessaria repetir outra pela rebeldia dalghs juizes;
e dahy nasceu que poderiio chegar a esta Secretaria algtias dupli-
cadas, e para se purgarem he que remeti a letra (?) de 13 de Feve-
reiro, mas a mesma cautella com que procedi me faz agora algt emba-
rago na incerteza do que me falta, que ainda que niio pode ser eousa
de entidade eu nido queria cometer por minima que fosse no servigo de
Sua Magestade que Deos guarde erros particulares da minha obri-
gagam. Verei se posso averiguar esta materia; e o donde procedeun
0 descaminho daquella carta, e servirei a Vossa Excellencia que
Deos guarde. Coimbra 7 de Marco de 1723.

De Manoel de Lemos, Jodo do Macedo e Gaspar da Rocha
Deputados do Cabido de Miranda

Ex." Siir. —Vilo promptamente quanto nos foi possivel os trasla-
dos da Bula da Compozigiio, digo da Instituicéio e divisao das preben-
-das, beneficios, capellanias, e mais officios que o Bispo Dom Toribio
Lopes fez em virtude da Bula de Sua Santidade; e da de indulgencias
que conceden o Nuncio Pompeyus Zambicarius; e do Breve de apro-
vagiio e confirmagio de Estatuto porque se manda rezar nesta Sé pelo
Breviario Romano que siio os traslados pedidos no memorial que
Vossa Excellencia nos remeteo. A pessoa de Vossa Excellencia
Guarde Deos. Miranda e Cabido de 28 de Fevereiro de 1728.
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Do Reytor do Collegio da Companhia do Rio de Janeiro Manoel Diaz

Ex.™ Sfir.—Logo que receby a de Vossa Excellencia de 20 de
Mayo proximo passado em que me recomenda lhe mande do nosso
archivo as noticias que se achar poder servir para a Historia Eccle-
siastica e Secular do Reino, remetendo-me juntamente a memoria
impressa por onde consta o que se procura. Encomendei esta deli-
gencia a hi dos Padres mais curiosos e versados na Historia que
he o Padre Valentim méstre que tem sido muitos annos das letras
humanisticas, bom Filosofo, bom pregador, e o que val mais que
tudo bom religioso e como tio bom em tudo, entendo deu boa satis-
_ faglio a tudo o que Vossa Excellencia me ordenou e eu lhe enco-
mendei e o remetemos no saco da 1.* via ao Padre Procurador
Geral desta Provincia do Brasil para entregar em mao propria. Esti-
marei que vi tudo & satisfaglo de Vossa Excellencia, ou que ao
menos se satisfaca da boa vontade que tenho de lhe obedecer.
Guarde Deus Vossa Excellencia muitos annos. Collegio do Rio de
Janeiro 24 de Novembro de 1722.

~

Do Conde de Tarouca

No ultimo correyo que chegou deste Reino recebi o aviso de
V. Ex.* de que Sua Magestade que Deos guarde fora servido no-
mear-me Academico Supranumerario da Academia Real da Historia
Portugueza por sua real rezolugio. Vossa Excellencia me fard grande
favor se ajudar com as suas expressdes as do papel incluzo para que
represente a El Rey Nosso Senhor o reverente agradecimento desty
emprego e aos Sfirs Academicos a suma estimagio da Sociedade.
Guarde Deos a Vossa Excellencia muitos annos. Haya' 18 de Fe-
vereiro de 1723.

l]o Dom Abade de Sdo Bento do, Rio de Jameiro

x.M Sfir.— Indagando-se por ordem de Sua Magestade que Deos
Guarde as noticias da fundaclio deste mosteiro de Nossa Senhora do
Monserrate do Rio de Janeiro se achdrfio as que se envido com al-
gilas mais que for possivel descobrirem-se; fica-se continuando na
mesma diligencia e havendo occasifio se fardio alglias mais exactas,
como Sua Magestade que Deos Guarde ordena. A pessoa de Vossa
Excellencia Guarde Deos, Mosteiro de Sao Bento do Rio de Janeiro
8 de Dezembro de 1722.
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Do Prior do Carmo do Rio de Janeiro, Frei Jodo da Piedade

A determinacgiio de Sua Magestade meu Senhor que Deos guarde
receby com a carta de Vossa Senhoria e como as noticias que or-
dena ‘se dem, pertenglio tambem aos mais conventos remeti o tras-
lado da carta de Vossa Senhoria ao Dignissimo Padre Provingial de
S. Paulo para nelles mandar fazer esta deligencia e esta pela dis-
tancia dos lugares nfio pode ser com tanta brevidade.

Deste convento as noticias que posso dar a Vossa Senhoria sendo’
verdadeiras ndio podem ser justificadas, porque o Archivo della que-
brardio os Francezes, e como 0s papeis eriio antiquissimos e velhos
se desfizerfio ao tempo e levardio o fim de perdidos; algiis que se acha-
riio pertencentes aos bens do Convento foi tambem com algtia damni-
ficagdio, como foi hit livro em que se hifio trasladando as escripturas
das propriedades do Convento nfio ficando de todo feito, e o velho,
por onde se trasladava, perdido. He o que posso afirmar a Vossa
Senhoria; se for achando mais alglas noticias das que der, como
prompto e obediente aos proceitos de Vossa Senhoria, as irei reme-
tendo. Deos guarde a Vossa Senhoria os annos de seu desejo. Carmo,
Rio de Janeiro 22 de Novembro de 1722.

Do Governador do Rio de Janeiro, Aires de Saldanha de Albuquerque

Logo que recebi a carta de Vossa Excellencia ordenei 4s Cameras
desta capitania entrassem na diligencia que Vossa Excellencia me
recomenda por servico de Sua Magestade mandando-lhes a copia da
memoria das noticias que se procurdio em cuja diligencia ficlio, as
quaes remeterei na 1.* ocazifio que se offerecer; e ordenando o
mesmo ao QOuvidor Geral como Provedor da Comarca, respondeu
com a certidio incluza, mostrando niio haver naquelle Cartorio cousa
alglia que se possa participar. Na Secretaria deste governo se nio
acha acento algli de cousa memoravel mais que alglias ordens do
expediente della. Quanto ao cabido, Prellados das Religides e Camera
desta cidade me dizem remeterfio a Vossa Excellencia as noticias e
papeis que acharem em cumprimento das cartas que tiveriio de Vossa
Excellencia; e como no Archivo dos Religiosos de S. Bento achei as
noticias contheudas na memoria inclusa me pareceu remetel-a a Vossa
Excellencia e o mesmo farei de todas as mais que puder descobrir.
Deos Guarde a Vossa Excellencia m."® anos. Rio de Janeiro 19 de
Novembro de 1722.

-
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De Frei Antonio da Piedade Guardiio do convento de S. Antonio
i do Rio de Janeiro

Ex.™ Sfir. — Como quer que esta Provincia da Immaculada Con-
ceicio da Senhora da Brazil seja tio dilatada ndio se poderdio haver
todas as noticias dos seus conventos todos; alglias deste de Santo
Antonio que nesta ¢idade do Rio de Janeiro esti fundado, e outras
do Convento de S#io Boaventura em Macat que deste de Santo Anto-
‘nio dista 12 legoas, viio. As demais, assim desta como das outras
casas da Provincia, segundo a memoria impressa, irfio, visto ser
cousa do servigo e agrado de Sua Magestade, como na sua Vossa
Excellencia me ordena. Deos a Vossa Excellencia guarde para honra
sua e gloria da Monarchia Lusitana. Convento de Santo Antonio do
Rio de Janeiro 6 de Dezembro de 1722.

Da Camera da Ilha Grande

Ex.™ Sfir.—O ‘Secretario do Governo do Rio de Janeiro nos fez
aviso por carta sua dizendo-nos que o Governador daquella cidade
ordenava remetessemos a Vossa Excellencia todas as noticias que
pudessemos descobrir conducentes para a Historia Ecclesiastica e poli-
tica que El Rey Nosso Senhor era sernido mandar compor de seu
reino e conquistas em cumprimento de cujo aviso daremos a Vossa
Excellencia as noticias que a brevidade do tempo nos deu lugar, pois
a «dita carta nos chegou mui tarde e nos consta que estd a frota
de partida e receosos de que parta sem aviso nosso o damos a Vossa
Excellencia com as noticias que pudemos descobrir em tiio limitado
tempo.

Nesta camera niio ha Archivo e os livros e papeis que nella ha
sdo 0s que constam do indice incluso e em hii delles se achiio regis-
tadas hiias doacdes das quaes consta que os Senhores Reys defuntos
concederiio esta Capitania de Itanhaem ao Conde da Ilha do Principe
as quaes El Rey Nosso Senhor foy servido confirmar e nio reme-
temos os traslados dellas pela brevidade da frota o que fazemos pela
do Porto. ) _

~ Esta villa foi povoada segundo a mais certa noticia que pudemos
alcancar em tempo de El Rey Dom Filipe 2.° de Castella e o seu
1.° Povoador foi Fernando de Salsedo, a qual a fundou primeiro em
hiia passagem que dista desta Villa meya legoa e se chama Villa
Velha que por ser hiia ponta sobre o mar mui limitada e agora ir
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em augmento, se pedio meya legoa de terras e ham Bartholomeu
Fernandes o qual a deu e se povoou no lugar onde hoje esté.

Tem esta Villa o seu termo pelo acento do vigario 350 cazaes
brancos. Tem mais em seu termo duas aldeias de Indios, hiia dellas
chamada de Mangaratiba, e outra de Stinga; a de Mangaratib4 tem
30 casaes; a igreja della tem por invoeaglio Nossa Senhora da Guia,
e o Vigario que administra he provido pelo Cabido. A Destinga tem
38 casaes, a sua igreja tem por invocaglio Sio Miguel e he adminis-
trada pelos religiosos da Companhia e em nenhiia destas aldeas ha
papeis, pergaminhos, previlegios ou doagdes.

Nesta terra ndo ha pessoas que tenhdio livros manuscritos, nem
memorias antigas. As procissdes que esta camera costuma fazer sio
duas, hia em dia de Corpo de Deos e outra no de Nossa Senhora
da Conceiciio que he orago della.

Tambem ndio ha na Camara papeis dificultosos de ler, porque os
poucos. que ha todos se lem e s6 no Cartorio do publico se achiio
algiins de m4 letra, porem de pouca importancia.

As cousas mais notaveis, que aqui tem sucedido de que demos
parte a Vossa Excellencia he que os Olandeses derdio nesta villa a
doze de Setembro de 1685, e matarfio varias pessoas, roubando tudo
0 que achar@o, e puderiio apanhar, nas casas dos moradores e templos
della. Os Francezes a baterio no anno de 1710, botando nella 33
bombas para cujo effeito puzériio dous morteiros na Ilha chamada
do Barro distante desta villa 100 bragas, e de hiia Nau e htia fragata
que tinhdo ao pé da dita ilha dispardrfio muitos tiros de artelharia
com cujas ballas fizerio algll dano nas casas e com hiia quebrario
a imagem de Nossa Senhora do Monte do Carmo no seu Convento.

Estas sdo as noticias que pudemos descobrir de que damos parte
- @ tudo o mais que daqui em diante acharmos, avisaremos a Vossa
Excellencia com a mayor promptidio e com a mesma estaremos
certos, para tudo o que for do servigo de Sua Magestade que Deus
guarde e agrado de V. Ex.* a quem Deus guarde muitos anos.
Angra dos Reys da Ilha Grande. Em Camera 3 de Dezembro de
1722.

Do Padre Valentim Alvares, do Rio de Janeiro

Ex.™ Sfir.—Para dar logo 4 execuclio as ordens de Vossa Excel-
lencia intimadas pelo Reverendo Padre Manuel Dias Reitor deste
Collegio do Rio de Janeiro acerca das noticias que El Rey Nosso
Senhor ordena se dem & Academia Real da Historia Portugueza,
quero comegar pelo catalogo dos livros da livraria do mesmo collegio
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a qual sendo htia das mais engragadas e sumptuosas livrarias, niio
86 da nossa America mas que tambem pode facilmente competir com
as melliores da Europa assim no exquisito da forma, como no pre-
ciozo da materia, novamente acabada neste presente anno de 1722
pela industria e direcgdio do mesmo P. Reitor Manuel Dias, elleito
agora Provincial desta Provincia do Brazil, deve certamente ter o
primeiro lugar entre as mais noticias que pela distancia dos lugares,
brevidade do tempo, e penuria do Collector tamultaria, e toscamente
escritas offereco agora a Vossa Excellencia.

Dous mil e trinta e oito volumes se eontfio nesta nossa livraria
- @ pelos annos seguintes se iré4 acrescentando mais o numero destes
tanto por ser capaz doutros muitos como por estarem aplicados 2008
todos os annos para este intento. N#ie encontrei nella manuscritos
algils que slo 0s que expecialmente se desejllo, todos sfio impressos
@ por niio causar tédio em referir as materias de que tratdo, farei
hum brevissimo compendio dos mais prineipais volumes, nesse sepa-
rado alfabeto; e ainda que se entenda ser infrutuosa, e pouco neces-
saria para o fim que se pretende esta diligencia; comtudo porque se
faz especial mengilo do catalogo dos livros das livrarias, nio me quiz
poupar a este trabalho tanto do agrado de Vossa Excellencia a cuja
pessoa guarde Deus para ver felizmente lograda tiio curioza e pro-
ficua diligencia digna do engenho e amor 4s letras com que tanto

se engradece o genio de Vossa Excellencia. Collegio do Rio de
Janeiro 27 de Novembro de 1722.

Da Camera do Lavradio

El Rey Nosso Senhor que Deos guarde foi servido escrever a
esta Camera daVilla do Lavradio, ordenandolhe fizessem as dili-
gencias das noticias que conthem a memoria que Vossa Excellencia
nos remeteu com a sua carta que tambem recebemos com a mesma
recomendagio das que pudessem servir para a historia de Portugal
que o dito Senhor tem resoluto se escreva.

As que achamos sflo as inclusas que com esta remetemos a.Vossn
Excellencia e ficamos com grande promtidio para obedecermos no

que nos ordenar do agrado do dito Senhor. Guarde Deus a Vossa
Excellencia. Lavradio 3 de Abril de 1723.

. Da Camera de (llivem;a

Ex."™ Sfir.—Examinamos com toda a atengio pelos livros deste
Senado, como por pessoas antigas as noticias e clarezas que se nos
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pedem para a continuagio da Academia e somente se pode descobrir
as memorias, que remetemos a Vossa Excellencia que Deos guarde.
Em Camera de Olivenca 31 de Marco de 1723.

Do Bispo de Elvas

Recebo a carta de Vossa Excellencia com o papel das noticias
que se pedem para esta Academia e procurarei obedecer a ordem de
Vossa Excellencia com a promptiddio que devo. Deos guarde a Vossa
Excellencis. Elvas 1 de Abril de 1723.

Do Doutor Manuel Pereira da Silva Leal

Como Martinho de Mendoga tem retardado a jornada que me dis-
se havia de fazer por esta cidade, nfio quero eu retardar mais a re-
messa da minha dissertagio que ha 3 correios podia ter enviado a
Vossa Excellencia, vay esta inclusa para que nfio 86 os Senhores
Censores e Vossa Excellencia se sirva de mandala examinar como
he costume, mas ainda, emendala, pois com a mais sincera submis-
sfio sujeito tudo quanto ‘nella escrevo & sua prudentissima correcgio
e censura; para tudo o que for do servigo da Academia estd a minha
obediencia promptissima. Deos guarde a Vossa Excellencia muitos
anos. Coimbra 12 de Abril de 1723.

De Pedro da Cunha Sotto Haynr'

Ex.™ Siir Meu Senhor.—Com a carta de Vossa Excellencia de
7 deste mez que receby pontnalmente neste correio fico livre de es-
crupulo em que havia entrado de se haverem perdido as minhas car-
tas, certeza que me livra do trabalho de reformar as inscripcdes que
levaviio; vay mais esta que leva as declaragdes do sitio em que se
conserva; grandeza e juizo que formo da sua leitura, todas as que
for descobrindo [irfio] na mesma forma. Deos guarde a Vossa Excel-
lencia. Braga de Marco 18 de 1723.

Do Doutor Manuel Pereira da Silva Leal

Assim como cheguei a esta Universidade me vi precizado a opor-
me a hiia Collegiatrra do Collegio Pontificio de S Pedro na qual
tenho esperanga de ser provido; mas como nenhit emprego pode
fazer esquecerme da honra que a Academia me fez sempre de querer
eu a seruisse desde a sua instituiciio, pe¢o a Vossa Excellencia queira
protestar aos Ex.™* Senhores Censores da minha parte que nunca
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deixarei de fazer quanto em mim for por adiantar o emprego das
memorias e ainda exames de que estoun encarregado e de procurar
distinguir-me em tudo que for assi do seruigo comum da Academia,
como do particular de Vossa Excellencia.

4.* feira entreguei ao Juiz de fora desta cidade que serve de
Corregedor da Comareca a carta de Vossa Excellencia, e no dia se-
guinte fomos ambos ao Castelo ver o lugar e sitio em que estd a
inseripgiio, cujo exame se me encarregou na junta de 7 do passado
por ordem de Sua Magestade e levamos os mestres da cidade, car-
pinteiros e pedreiros pera vermos e ajustarmos a forma, com que se
_ podia facilitar o lela eu, e achamos primeiramente o Castelo no es-
tado seguinte.

A entrada da porta principal, e sobre ella tem hua inscripgiio
gotica debaixo de 2 escudos dereitos com suas coroas abertas, hii
dos quaes que he o da parte direita tem as armas reaes que sem
duvida me parecem de Dom Diniz, e o outro est4 em branco; a ins-
cripgiio estd em alghas partes quebrada, e tem as letras gastadas,
que se diviziio debaixo, sio como j4 dice Goticas, e mostram ser do
tempo do mesmo Dom Diniz. P

O sitio desta porta he muito publico, e como depende de hii an-
dame para se copiar, reservei o fazelo para quando a Universidade
estiver mais solitaria.

Entrandose no Castelo que era muito bem guarnecido, e forti-
ficado & antiga, na 1.* praca tem hiia torre quadrada fortissima, a
qual ainda esté inteira, tem boas serventias e escadas e no meyo hiia
cisterna de que este povo cré muitas fabulas rediculas. Nesta torre
ndo ha inscripeiio algiia, mas por estar tdo inteira e pelo moderno
da obra, me parece fundagiio do mesmo D. Diniz. As cortinas que
cerclio esta praga e muros da parte do Norte sdo as que ddo passo
4 2.* Praga e Torre Quinaria, a que a ignorancia dos nossos antigos
chamou Torre de Hercules, tem as ameas quebradas e o caminho
por onde se passava para a dita torre incapaz de se poder ir por
elle por estar arruinado e ameagando ruina por muitas partes. Esta
torre he altissima nfio s6 para a parte debaixo em que descae sobre
hii monte muito inclinado, mas ainda para a de dentro do Castello e
2. praga em que, estd situada; da cortina e muro se passava para a
§ua porta que tem no meio e em altura do chilo de 120 palmos, por hia
baranda tambem quasi ruinada e sobre a porta bastantemente levan-
tada estd a inseripgio em hia pedra de 4 palmos de comprido e 2
de largo; a torre por dentro est4 muito velha e niio tem a perfeiciio
no edificio que tem a moderna de que j4 fallei.

-
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Vendo nés que nlo era possivel passar-se a ver a dita inseripgiio
sem perigo e indecencia, e que ainda, chegandose 4 porta niio era
possivel copiarse debaixo sem escadas, quais ndo. permitem se
possiio tirar sobre ellas as copias com muita exacgiio, @ que no sitio
nenhiia seguranca tinh#o, o andame seguro, me resolvi na 6.* feira
a mandar fazer este, e hiia como ponte levadica de madeira sobre
0 muro para eu mesmo ir comodamente e com seguranca copiala;
e como para isto era preciza madeira bastante e grossa quo aqui
dificultosamente se acha capaz, me resolvi a pedila ao Reitor da Uni-
vesidade, o qual promptissimamente mandou que da obra que se anda
fazendo na casa da livraria, se desse toda a necessaria oferecendo-
se para tudo o mais que fosse precizo com suma atenciio. Feito tudo
com algll trabalho que causou o conduzir ao sitio de sima dos mu-
ros algilis paos maiores e bastante susto deste povo que se per-
suade que esta diligencia foi encaminhada a tirar do castelo hii te-
souro que crem ficou escondido nelle do tempo dos mouros; subi
eu asima, e mandando limpar a pedra, achei nella o que vai copiado
fielmente nesse papel junto com as mesmas letras, pontuacdes e que-
braduras que a pedra tem; hoje mandei desmanchar o andame,
e ponte recomendando a quem tem a chave do Castelo ndio deixe,
nem permita irem pelo tempo em diante ver a dita pedra, porque
me persuado que a impaciencia, com que algiias pessoas desta cidade
vem nesta inscripciio desmentida a fabula de ser Hercules o fundador
da torre, os poderd precizar a ir quebrala ou picala a respeito
do que fiz especial recomendagiio ao Corregedor da Observancia
da ley novissima de Sua Magestade.

Estimarei que o dito Senhor se dé da minha diligencia por bem.
servido e os Senhores Censores por satisfeitos. Aqui me dizem que
Simio de Almeida mandara copiada hila inseripgiio semelhante a esta
que estd tambem em outrs torre Quinaria que hoje junto 4 Portage
desta cidade serve de baranda aos Capuchos de Santo Antonio da
Estrella e antigamente contigua ao Palacio das Senhoras Infantas
filhas do mesmo Rey D. Sancho I, a qual inseripgio se podera cotejar
com esta. Tambem no mesmo Castello fiz diligencias se havia mais
algla inscripcéio, e se nfio achou outra dentro delle.

Nio envio a Vossa Excellencia a minha dissertagio a qual ha ja
muito tempo estd corrente, por esperar ainda esta semana a Marti-
nho de Mendoga, mas no caso, que elle nfio venha 2.* feira a reme-
terei em hit mago pelo correyo. O Reitor da Universidade me dise
respondera aVossa Excellencia e me segurou tinha o eartorio prompto
para eu o poder examinar no que elle pessoalmente me faria com-
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panhia. O Reitor do Collegio Pontificio me disse o mesmo, e me deu
a carta inclusa para Vossa Excellencia, o do Real de S. Paulo diz
respondera a Vossa Excellencia.

Por algtias observagdes que fiz vendo grandes covas* dentro
da Torre Quinaria e informacdes que me derio averiguei hii abuso,
e audacia grande do vulgo desta cidade porque persuadidos de que
Hereules, quando fundéra a torre metera nella o seu tesouro em po-
dendo achar ocasiflo, viio a ella e caviio niio 86 o chiio em que tem
feito covas profundissimas mas ainda com picdis lhe viio desfazendo
a parede pela parte de dentro, o que tudo péde muito brevemente
ser causa da total ruina daquelle edificio pela porfia com que o vio
excavando; e como isto he niio s6 contra a ley nova de Sua Mages-
tade mas ainda contra as do Reino, e pelo prejuizo que desta materia
pbde resultar, me parecia precizo se fizesse hia advertencia especial
ao Corregedor ordenandoselhe tivesse prompto cuidado com evitar
esta desordem. 3

A cisterna da torre quadrada, muitas cousas da qual dependem
de especial exame, que eu farei tambem; a facilidade com que esté
patente a todos tem sido prejudicial. Emfim nflo me parece decente,
que hit castello to nobre de que he Aleaide mor o Duque de Aveiro
esteja 4 disposiciio de hum barbeiro que tem a chave delle, elle serve
de Armazem e lhe semeya as pracas de ortalicas por oito ou dex
wil reis que d4 ao Almoxarife da casa de Aveiro.

Veja Vossa Excellencia ou esses Senhores se me ordenfio mais
algiia cousa que sempre estou prompto & sua obediencia.

Deus guarde a Vossa Excellencia. Coimbra 5 de Abril de 1723.

De Henrique Henriques de Noronha

Ex.™ Sfir.—A carta de Vossa Excellencia eserita om 4 de Fe-
vereiro de 1721 me foi entregue a 8 de Julho de 1722 que para
eu conseguir esta honra, trabalhon em manejar 15 mezes a fortuna;
e ainda que nella reconhego multiplicadas as uzuras, pois pela liberal
mio de Vossa Excellencia me concede esta Real Academia, o em-
" prego que desmerece a minha insuficiencia, para livrarme do senti-
mento -de hit acazo, que me dilatou na reposta, busca na grandeza
de Vossa Excellgncia niio s6 a desculpa do que parece omissiio mas
tambem o agradecimento do que realmento he beneficio.

Com esta certeza envio a Vossa Excellencia hiia collecgio de me-
morias desta Diocesi, sem que para desculpa da minha ignorancia
proponha mayor aten¢io que a da minha obediencia, quando nellas

_se.nfio encontre algll acerto sers culpa da illus#io, e n#o da minha
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vontade, porque esta sacrificarei sempre aos é;eceitos de tao sapien-
tissimo Congresso pondoa toda aos pes de Vossa Excellencia como
devo. Deos Guarde a Vossa Excellencia. Funchal em 26 de Janeiro
de 1723.

De Pedro deVillas Boas e Sampaio

Recebi a de Vossa Excellencia em que por ordem da Academia
me segura quanto serd do Real agrado de Sua Magestade; que
a0 Academico o Doutor Manuel Pereira da Silva Leal se facilite
0 exame de alglis documentos que se poderiio achar nos Cartorios
desta gidade. Podo Vossa Excellencia fazer prezente 4 Academia que
nas diligencias que tocarem a este collegio esti elle tio prompto
como quem cuida e cuidou sempre tanto no Real servico. Deus

guarde a Vossa Excellencia. Coimbra. Collegio de Sio Paulo 29 de
Margo de 1723. :

De Martinho de Mendoga de Pina

Ex.™ Sr.—Cheguei a esta terra digo cid.® ¢ em cumprimento
das ordens dos Ex.™* Sfirs Clensores que Vossa Excellencia me co-
municou busquei no Cartorio do Cabido e Bispado os documentos que
continha a instruegio que se me deu por ordem de Vossa Excellencia, ,
e vi que a doa.qno‘ a0 Bispo Odorio nio he da era de 1178, como
se diz nas memorias que desta cidade se remeterfio, pois tem estas
notas M. G2+ viir que creio corresponde a 1188, os documentos n.° 6
tras impressos Gabriel Pereira e se achfo em todas as Sees doesto
Reino, mas com os seguintes tinhfio mandado copiar os Reveréndos
+ Deputados.

A doaglio a0 Bispo Odorio contando o x por 40 fica sendo do anno
1150, e corre de plano a Cronologia. O testamento que se diz ser
de D. Affonso Henriques; hé de Affonso II como claramente delle
se vé. Bem hé verdade que se conserviio duas cedulas hiia partida
pelo A B C e nido acabada, outra sem esta solemnidade; e so-
mente subscrita com o monograma A F S O que conthem testamento
ou codecillos deste S. Rey e os quacs copiei; na torre da Omenagem
ainda se conserva a inseripcio sepuleral de Fronto! o basta isto para
se ver que ndo he obra de Romanos; que nfo havidio inquietar os Ma-
nes de Fronto, violando o jus sacrosanto da sepultura segundo spe
leys, se ca entendo de edificios nllo chega a sua antiguidade ao té
dos nossos primeiros Reys.

4 C. L L., n.° 406.
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Do Bispo que intenta nio ter existido o nosso Academico o Re-
verendissimo Jolio Col, querendo que sémente fosse Deio ha muitas
evidentes provas que tinha visto Manuel Ribeiro Botelho. Nesta cidade
se nilo tem visto o Catalogo dos Bispos della que a Academia man-
dou imprimir, porque he sem duvida que alglas pessoas coriosas
terifio adicionado o que lhe constasse frustandose o fim com que elles
se imprimem; e isto me move a tomar a liberdade de pedir aVossa
Excellencia se sirva ordenar que se remetilo algiis exemplares aos
Deputados do Real Cabido.

O Sr. Simdo de Almeida Ribeiro quando veyo a esta cidade
veyo com tanta brevidade como eu agora venho e assim nfio exa-
minou a decima parte dos documentos deste antigo Archivo que sfio
muitos e muito importantes; e como nesta cidade nio ha pessoa que
tenha uso da Diplomatica, he impossivel aos Deputados fazerem os
extratos que pede a memoria que anda na vossa colleceio; a mim
por hora nfio me foi possivel dilatarme nesta cidade por ter ne-
gocios precisos a que acodir nessa corte, porem se aos Senho-
res Censores ‘parecer que he do servico da Academia vir eu a esta

‘cidade com mais dilaglio, o faria com grande vontade, as copias

dos documentos pedidos e as Notas ao catalogo impresso remeterei
no correio que vem, pois me he necessario por tudo em limpo. Dellas
constar4 aos Senhores Censores quanto he impossivel escreverse
a historia com a exacglio que se pede, sem que os mesmos Acade-
micos vejdo os cartorios. Respondendo a hit dos quesitos impressos
dou eonta a Vossa Excellencia; como nesta Sé ha hi_Martirologio
antiguo do 13.° Seculo como se vé de ter notados com letra mais 4
modernamente obitos antes do ano de 1300, foi feito para uso da
mesma S6, e traz brevemente recopiladas as actas dos Santos, al-
gllas cousas tem que mostrdo a barbaridade daquelle tempo, mas en
lhe acho grave sinceridade, ainda que a muitos hade descontentar
v. g. em fazer confessores de S.Torquato e seus companheiros e em
callar sucessos que ¢remos modernos sem testemunho dos antigos.
Faz mensio dos Santos antiguos de Portugal, dos quais copiei a
lenda de 8. Mancio para remeter ao Ex.™ Siir. Conde da Ericeira.
Antes que parta farei a diligencia por copiar algiias das muitas inseri-
pgdes que se achlio no termo da Covilhd. Vizeo 2 de Abril de 1723.

De Manuel Moreira de Souza

~ .,Exf."“’ Siir.—Ontem fui ao Castelo desta cidade com o Dr. Manuel

Pereira da Silva Leal, onde lemos a inscripglio e examinamos a torre
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que verdadeiramente he a real e néio herculea: Elle remete o letreiro
com a medi¢io da pedra tudo fielmente eu fico & obediencia de
Vossa Excellencia a quem Deos Guarde muitos anos. Coimbra 8
de Abril de 1723.

De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Ex." Sfir.—Meu Senhor. As cartas de Vossa Excellencia me
cheglio pontualmente pelo correio do Porto, sem a demora do giro
de Barcellos; 4 aquella cidade encaminho as que escrevo a Vossa
Excellencia a quem remeto mais esta inscripcio Romana que exa-
minei exactamente. Fr. Bernardo de Brito a traz mui viciada. Estou

ao0s pés de Vossa Excellencia que Deus guarde. Braga 15 de Abril
de 1723. a0

Do Vice-Reitor do Collegio real de S. Paulo, Franeisco Pereyra da Cruz

Pelo Academico o Dr. Manoel Pereira da Silva Leal, recebi hiia
carta em que Vossa Excellencia da parte da Academia Real me in-
sinuava que era conveniente ao servico de Sua Magestade que ac
dito Academico se participassem algiias noticias e documentos per-
tencentes a este Collegio e recebendo esta ordem com a mais sub-
missfio, resignaclio e protestando a execugam tanto della como -de
todas as mais que se offerecerem nilo posso deixar de fazer presente
a Vossa Excellencia que como as noticias que serdlo talvez conve-
nientes a0 servico da Academia se ndio podem saber sem se verem
primeiro muitas desnecessarias e dos segredos mais importantes
& conservagdo deste collegio fica sendo mui sensivel o patentearem
se ao dito Academico como estranho desta comunidade e assim neste
caso sendio houver inconveniente em cometerse esta deligencia ao
Academico Manoel Moreira de Souza, o estimarei muito; pois eomo
se acha apresentado a hiia becca delle, pode fazer toda a averigua-
¢lo util 4 Academia sem o descomodo de se publicar, o que nio
pertence a este intuito em cujos termos com novo avizo de Vossa
Excellencia principiarei logo a executar, e em hit e outro lugar,
digo, caso a receberei sempre com a mesma veneracdio. Deos guarde
. a Vossa Excellencia. Collegio Real de S. Paulo em Coimbra 19 de

Abril de 1723. i

Do Conde André de Mello de Castro

Receby a carta de Vossa Excellencia de 26 de Fevereiro em que
Vossa Excellencia me participa a honra que Sua Magestade foi ser-
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vido fazerme de me nomear Academico Supranumerario da Aeca-
demia Real de Historia Portugueza e ainda me seria muito mais esti-
mavel esta noticia se em mim houvesse aquella capacidade que requere
hil lugar e emprego tdo sublime afim que pudesse cooperar para hi
assumpto de tanto decoro e explendor para a Naglio, ¢ que fard
sempre glorioso o reinado de Sua Magestade a toda a posteridade,
mas receo, e com justo fundamento que a minha insuficiencia nio
saiba, nem possa desempenhar hiia tio grande obrigagam, crescendo
mais 0 meu temor & vista do agradecimento em que me poem Sua
Magestade grande pela Real Clemencia que se digna usar comigo.
Deus guarde a Vossa Excellencia muitos anos. Roma 13 de Marco
de 1723.

De Dom Luiz da Cunha

Ex.™ Sfir.—Como sejdo sémente os benemeritos os que estlio,
ou devem estar na lembranga dos Princepes para os favorecer e para
os premiar confego a Vossa Excellencia com tdio sincero, como proprio
conhecimento, que havendo tantos anos que me acho ausente da real
presenca de Sua Magestade que Deos guarde supunha que a minha
insuficiencia me tinha ainda infinitamente mais distante da sua me.
moria para esperar esta honra que me fez e Vossa Excellencia per
seu especial mandado me participa.

Assim o verifica tambem a Excellentissima Douctissima e verda-
deiramente real sociedade, a que o dito Senhor por hii puro movi-
mento da sua incomparavel benevolencia se dignou de me chamar
superanumerariaments; mais para discipulo que para companheiro;
pois que com tanta justiga me tinha, ou esquecido ou ignorado, mas
a ellei¢iio suprio esta vez o merecimento,

Nesta tdo evidente consideraglio crescem as razdes que tenho
para que posto com profundissimo respeito aos reaes peés delRey
Nosso Senhor lhe agradega hila merce tio grande, e juntamente
tdo particular, que athe nas suas circunstancias fizera virtuoza a
vaidade com que me deixa, se no mesmo instante em que a concebo,
me niio lembrasse da violencia que Sua Magestade fez a esta Aca-
demia em querer que com a minha ignorancia fique disforme hi
corpo que elle mesmo compoz de partes, que possuem tudo o que .
o8 outros souberdlio e ignorardo.

Tal he o discredito que tem este lugar, a que subo tanto a
gosto da minha ambiglio que me poem hombro a hombro com esses
homens illustres que nos ensinfio a fazer mais cazo das ventagens
naturaes que dos bens da fortuna. Entre elles (se posso dizer assim)
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parece que se respira o ar da primeira idade do mundo porque
a ordem das condigdes se conhece ou se restabelece de baixo das
leis da natureza. O homem habil, e celebre n#io he menos que o grande
6 poderoso e os-talentos slio mayores que os titulos. Entre elles
nfio se conhece mais nobreza que a dos sentimentos, mais elevaciio
que a que dé o espirito, nem mais lugar que o que faz o merecimento.
Os nomes da superioridade e subordinacio que lisongeam ou abatem
a presumpclio sdo nomes que elles ignordo, ou os defendem porque
nada os distingue, nem os levanta mais que as suas proprias virtu-
des. Finalmente se a variedade dos talentos faz entre elles algia
diferenca ou sofre algtia distincglio a sua modestia a confunde ou o
seu reciproco comercio a reparte.

O estudo que fazem da antignidade dandolhes expressio de
todos os tempos os habilita para que entre elles escolha Sua Mages-
tade hil sogeito digno de ter cuidado da educacio do Principe Nosso
Senhor pois sendo tio versados na arte de louvar os Heroes parece
que tambem devem saber melhor que outros o modo de formalos.
Grande dita para ho que tiver a honra de educar hit Principe em
que achard tdo favoraveis disposi¢des, que j& nos seus poucos anos,
comega a penetrar tudo o que hade ser e nos faz ver tudo o que
serd, que por ter recebido aquellas justas impressdes que devem
formar o caracter de toda a sua vida, espelho da dos seus vassallos
que sabem que os Reys nunca sio mais Senhores dos homens que
quando mostrio serem os seus verdadeiros Pays; porque a domi-
nacfio mais segura he aquella que principia por sujeitar os coragdes,
comecem os Principes por se fazerem amar, que tempo lhes ficars
depois para se fazerem temer, mas de sorte que inspirem respeito
e ndo metdo medo; que comprehende maravilhosamente que deve
e pode ser bom, sem ser facil; que a virtude da constancia ndio hade
degenerar no vicio da obstinagfio; que o amor da paz nio hade pa-
recer receio da guerra; que grangear com nobreza a estimagfo dos
seus vezitadores he mais util do que parecerlhes formidavel por
que o temor nos pdem na necessidade da cautella e a estimac#io lhes
persuade a justiga; e que finalmente est4 vendo que lhe basta imitar
em tudo o seu gloriozo Pay para ser hit perfeito Principe.

Que dita pois e que notavel ventagem seria a minha se quando
me ndo julgo capaz de repartir com os mais o gostoso fructo das
suas aplicadas meditacdes, pudesse ao menos colher o de as ouvir
para as admirar, sem que pretendesse levar a essa tdo suavissima
companhia alglias luzes com que lhe fosse util, mas sim toda a doei-
lidade que convem para ser instruido?

7
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Q caracter em que Sua Magestade generozamente me revestio
‘de sen embaixador foi na minha opinido o que o moveo a darme
o de seu Academico; porque os embaixadores (se sio como devem
ser, € nflo como en son) tem justamente a obrigacio de serem hins
jornaleiros historiadores dos sucessos presentes necessitando de os
combinar, com os passados para poderem formar o seu juizo sobre
os futuros.

El Rey Nosso. Senhor que em todas as suas generosas acgdes
86 imita os outros Monarcas emquanto os excede ou os excede de
maneira que ndio pode ser imitado tem a gloria, sobre tantas mais,

de que foi o primeiro que concebeo e execnton a grande idea de ins-
~ tituir a mais necessaria ¢ mais util de todas as Academias que flores-
ceram nos Seculos passados e vemos florescer no presente; porque
hiia Academia da Historia comprehende- as mais celebres, que hoje
fazem o mayor ornamento, digo melhor ornamento de Pariz, e
que grangearfio tanto nome aos seus fundadores gqne o mesmo
Luis XIV a que se d& o de grande, quiz participar da sua glona.
sucedendolhes na protecgiio.

Digo que comprehende as mais celebres pois que na historia se
vé a pureza da lingua, se falla com os termos mais proprigs das
artes o das sciencias, e se examina e descobre a verdade dos monu-
mentos e intelligencia das medalhas, e a significagiio das Inscripgdes, :
Tudo isto se admirard na Historia Sacra e Profana de Portugal qué
he o 1.° objecto da Real Academia, cujas erudictas produgdes viio
correspondendo 4 expectaglo dos mais escrupulosos criticos.

A notavel utilidade deste estabelecimento Academico he o seguro
fiador que tenho da sua desejada duragiio para ser o Tribunal das -
Musas que entre nos decida e perpetue o gosto mais delicado e mais
polido das Bellas Letras; arbitro em regra dos costumes e da elo-
quencia.

Nio fallo de certo estilo, que querendo se dizer pomposo e ele-
vado deixa o leitor mais intruido do merecimento do Autor que da
verdade da historia, mas daquelle a que o8 novos ¢ desnsados termos
nfio fizerdio perder a graga da antiga e sublime simplicidade,

Os escritores crifo que nllo passariio por profundos se em cada
capitnlo, ndo arrastrassem hil reparo ainda que rompesse o fio da
sua narracio; antes para achar mais facilidade nas reflaxdes ou para
ter.m reflexdes com mais facilidade adoptaram os sucessos niio
vistos ou prodigios fabulosos.

Os oradores que devillo estndar, a arte de bem cuidar @ hem
dizer, com numeros que fizessem suave e magestoso a diseurso, se
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oceupde em accumular erudiglo sobre erndigio, gque em lugar de
excitarem as paixdes confundem os entendimentos. - 2

Os Pregadores (se me he permitido fallar delles) ndo imaginavio
ter satisfeito a0 mais serip e mais santo ministerio, se nfio enchessem
08 seus papeis de vozes barbaras, a quem chamdo cultas deixando
08 ouvintes mais occupados em as entender, do que edificados ainda
quando as ouvessem entendido, : ;

Finalmente os Poetas que davilo teda a sua aplicaglio ao artificio
e ndlo 4 arto, de que rompidio os preceitos,.deixayio a ‘poesia, sem
aquella patureza que lhe comunicaya a graga de ser hila pintara
que fallava aos ouvidos, e movia os goragdes,

Porem chegou o dia em que a Real Academia desenvolyeo o
caos, 6 a natureza manifestou suas propriedades; tomando tude huma
nova, mas verdadeira forma, de sorte que a gloria particular dos
seus collegas se converteu em gloria e interesse publico da nasgio,
semolhante socorro faltou aos Romanos e Athenienses para que em
pouco tempo nllo tornassem a cair na variedade; a que nos Seculos
polidos tinha sucedido aquelle bom gosto das letras que ainda hoje
aprendemos nas memorias que delles achamos.

Nio cessemos pois de aplaudir o nosso Presidente, o nosso Pro-
tector, que se dignou de nos abrir as portas dessa Academia ou
desse Templo da imortalidade se nos nossos seculos soubermos bem
imortalisar a sua memoria, sem que para os seus eloglos necessi-
temos de ir buscar campos tintos de sangue, cidades reduzidas
a cinzas e Provincias feitas desertos; monumentos todos da cruel-
dade a que os homens quizeram chamar gloria; devida sémente
4 boa disposicio dos capities e ao forte brago dos soldados, pois
temos a fortuna de que s6 a sua real pessoa nos d4 infinita materia
para os louvores infinitos. Os extrangeiros lh'os consagrdio com jus-
tiga, @ eu os ouco com inexplicavel satisfaciio.

Em testemunho desta verdade remeto a V. Ex.* esta carta dedi-
cada a El Rey N. 8. pelo Abbade .............. que varias veses
tem levado o premio na Academia Franceza, e espera que o desta
obra seja sémente a aceitagio de Sua Magestade.

Mas quem niio admirar4 htt Principe, que com htia mflo lanca
os fundamentos do imperio das letras em Portugal e com outra
sustenta pacificamente 0s que com tanta gloria levantaram os Se-
nhores Reys Seus Precessores nas quatro partes do mundo,

Hiu Principe, no qual, o Ieroo he mais que o Monarea: cujas
virtudes enchem bem o lugar das vietorias; cujos pensamentos sio
mais elevados que os tropheos e cujo coragdo he. mais nobre que
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a sua coroa, mayor que a sua fortuna e nllo sei se diga que a sua
* mesma fama. 3
Que votos em fim nfio devemos fazer pela conservaglo de ht
Monarea, que 86 em sy encerra tudo, o que compde a grandeza dos
homens, e tudo o que nos Reys faz a semelhanga do mesmo Deos.
E que ardentissimos votos ndo devo eu fazer em particular por
hit Principe que, como Homero diz do Sol, tudo vé, e entende tudo,
dissipando com a sua luz as trevas da ignorancia.
Queira pois aquelle por quem os Reys reinflo, langarlhe tantas
ben¢#ios, que a sua Augustissima Casa cujo Imperio ndio tem mais
- limite que o Universo nfio tenha tambem algli na sua duragfio.
*Guarde Deos a Vossa Excellencia muitos anos. Paris 10 de Margo
de 1723.
Do Dr. Manuel Pereira da Silva

Em o correio de b do corrente escrevi a Vossa Excellencia parte
da forma com que celebrei a celebre inscrip¢io que estd no alto
da Torre Quinaria do Castello desta cidade e remetendo lhe hiia
fiel copia della, athegora n#io tive avizo de Vossa Excellencia rece-
besse a minha carta antes neste correio me falla sdmente na que
escrevi no correio posterior, em que hia a minha dissertaclio sobre
o Concillio Bracharense chamado Primeiro Comummente; nestes
termos sirva-se Vossa Excellencia de certificarme se lhe foi ou nfio
entregue a dita carta e copia da Inscripgio nella inclusa porque
ndio o sendo remeterei logo nova copia della e repetirei algiias couzas
necessarias que na dita carta representava e certamente sentirei se
dilatasse este testemunho da minha diligencia em chegar 4s mios
de Vossa Excellencia no devido tempo para que ndio pareca me des-
cuidei em examinar hila cousa que tanto se me recomendou da parte
de Sua Magestade que Deos guarde.

Com esta vai incluso o principio do Inventario do Cartorio de
Thomar que examinei na jornada passada e que continuarei nos
Correios seguintes, esperando se sirviio Vossa Excellencia e esses
Senhores ordenarme em que lhe obedega. Deos guarde a Vossa Ex-
cellencia. Coimbra 26 de Abril de 1723.

” Do Dr. Manoel Pereira da Silva Leal

Estimo chegasse a poder de Vossa Excellencia, ainda que retar-
dada a minha carta de 5 do passado para que servisse de testemunho,
do cuidado com que fago por dar boa conta, emquanto posso, de tudo
o que Vossa Excellencia e esses meus Senhores me recomendio;
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e brevemente entrarei a examinar o archivo desta Universidade,
e antes que me recolha a esta corte farei tambem o mesmo em os
outros para que trouxe cartas em mo permitindo a situagiio e em-
barago dalgiias occupagdes que me opriinem.

Quanto ao do Collegio de S. Paulo fico de aviso no que Vossa
Excellencia me adverte e sempre me pareceu que os Reverendos
e Collegiaes daquelle Collegio havidio de ter pouco de que eu depois
de estar declarado opozitor no de S. Pedro examinasse o seu Archivo
@ como eu s6 desejo examinalo por servigo da Academia, como esta
me exime daquelle trabalho, estimo tomasse a resolucio de o encar-
regar ao Doutor Manuel Moreira de Sousa.

Remeto a Vossa Excellencia a continuacio do Inventario dos
docamentos de Thomar que sucessivamente irei enviando, e fico
4 sua obediencia promptissimo para o que me ordenar.

Deos guarde a Vossa Excellencia como desajo. Coimbra em 3
de Marco de 1723.

Do Doutor Manuel Moreira de Souza

Ex.™ Sfir.—Aos Senhores Censores e a Vossa Excellencia bejo
a mlo pelo conceito que de mim fazem sem merecimento e no servigo
dos mesmos Senhores e no da Academia procurarei merecerlhe esta
demonstragiio da sua benignidade conforme as occasides o primitirem,
e o tempo der lugar. ;

Quando eu o ano passado representei a esta Academia Real
a importancia das noticias que darifio estes dous Collegios e a Uni-
versidade, logo informei do misterioso segredo com que nelles se
involvia qualquer cousa, de maneira que ache aos mesmos Col-
legiais he defeso ler algiis papeis quaes sfio os das inquiri¢cdes, hiia
vez vistas e julgadas; e se entllo para obviar este inconveniente me
parecia a preposito pedirem se a algii Collegio; digo domestico de
cada Collegio, agora no de S. Paulo me fica sendo esperavel o de-
sempenho deste gosto e obrigaciio; mas s6 depois de ligado ao mesmo
Collegio passada a incerteza da aprovacio, que poderei segurar
a falta de outro opositor; e para esse tempo demoro a entrega desta
carta dos Senhores Censores que ter reposta e execuclio plena antes
de muitos tempos. Deos Guarde a Vossa Excellencia. Coimbra 3 de
Mayo de 1723.

De Pedro da Cunha Sottomayor

Meu Senhor.—Vossa Excellencia d4 nome de advertencias 4s mi-
nhas ignorancias, e por hit mero efeito da sua grandeza, quer Vossa
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- Excellencia animar a minha justissima desconfianca, assim o reconheco,
6 em fé dé que nfio tem emenda de feito tao natural continto a re-
messa dos cipos com as mesmas Notas e anotagdes. Deos guarde
a Vossa Excellencia muitos anos. Braga, de Marco 6 de 1723.

De Alexandre Carneiro de Figueiredo

Recebemos a deé Vossa Excellencia de 24 do passado com a no-
ticia dos Prelados que houve neste Bispado de que agradecemos
_ a'Vossa Excellencia este tio grande mimo.

Remetemos a Vossa Excellencia esses dous quadernos e vamos
continuando com o mais de que tivermos noticia, & daremos comple-
mento a0 que nos tem pedido, desejando sempre acertarmos em tudo,
@ emquanto 4 divisdio do Bispado andasse fazendo a diligencia, como
tambem a das Capellas das filiais desta Sé de que de tudo 6 re-
meterd copia e procuraremos toda a brevidade que for possivel
neste negocio e em tudo o mais do agrado de V. Ex.* que Deos
guarde muitos anos. Viseu, 8 de Mayo de 1723.

De Pedré da Cunha Sottomayor

Meu Senhor.— As copias do Epitaphio e epigraphe que remeto a
Vossa Excellencia servirdo ao compositor da historia de examinar
hta tradicdo que aqui corre no meu sentir apocrifa sobre a antigui-
dade que se atribue 4 1.* Capella que nesta cidade se erigio a 8. Vi-
cente Martyr Padroeiro dessa Corte, escusadas seriio as minhas
advertencias nesta materia se me nfo servissem de razio para man-
dar a Vossa Excellencia estas inscripcdes. Deos guarde & Vossa
Excellencia: Braga 12 de Mayo de 1728,

De Manoel Moreira de Sonza

Com esta envio a Vossa Excellencia o papel incluso e agora
me lembro que’no Concilio de Oviedo do amno de 1115, assina
D. Afonso intitulado Consul Raymundo com o que se confirma hiia
conjectara que eu representei por escripto sobre a origem da palavra
Conde que Vossa Excellencia terd em seu poder.

De-me Vossa Excellencia ocasioes de me empregat em seu ser-
vigo. Colmbra 7 de Juitho de 1728.
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-De Bartolomeu de Macedo Malheiro

Meu Senhor.—Como Vossa Excellencia me segura se desemca-
minhou a ultima carta, em que remetia algiias memorias ainda que
de pouquissima entendidade, foi me precizo fornar a recorrer per ellas
a08 Juizes em raziio de haver remetido os originaes que me mandario
sem ficar nada em meu poder. Cuido ser essa parcella a que hia na
ultima noticia que mandei e que neste negocio me néo fica nada per
fazer salvoVossa Excellencia me ordenar de novo, ainda que fage
esta, auzente da memoria que deixei ficar dos correios, mas nilo quero
demorala mais. Deos guarde a Vossa Excellencia. Cantanhede 20 de
Mayo de 1723. ;

Do Doutor Manuel Pereira da Silva

Algias indisposigdes que este mes passado experimentei me im-
pedirdo continuar o inventario dos documentos de Thomar que agora
remeto concluido a Vossa Excellencia e espero poder dezembargarme
athe o Sio Jodlo de bastantes ocupagdes com que me acho para con-
cluir 0 exame do Archivo de Lorviio e examinar os da Universidade
e Collegio Pontificio. Em tudo o mais que for do Servigo de Vossa
Excellencia e da Academia estou sempre 4 sua obediencia. Deos
Guarde a Vossa Excellencia. Coimbra 7 de Junho de 1723.

Do Cabido de Evora

Dando conta os Reverendos capitulares a quem esti cometido

o expediente das cousas pertencentes 4 Academia Real, desta carta

de V. Ex.* queixando nos da sua omissio, em a remessa da lista

das terras que comprehende estée Arcebispado, nos segurdrfio ha-

" verem satisfeito a esta ordem, nflo s6 hila mas duas vezes, mandando

a 1.* lista remetida a essa Secretaria e 2.* pela secretaria de Es-

tado, se esses Senhores entenderem ser necessaria 3.* com avizo de

V. Ex.* lhe ordenaremos a fagio e remetam logo, pois em tudo

desejamos mostrar a nossa obediencia. Guarde Deus aV. Ex.® Evora
em cabido de 30 de Julho de 1723.

De Pantaledo Pereira do Sampaio ¢ Manoel Moreira Rebelo

Ex.™ Sfir.—Com esta remetemos o traslado das duas pedras
que se acham no Cartorio d’esta Sé que vieram da Igreja de S. Pedro
de Cantanhede e fica a minuta que veio inclusa na carta de Vossa Ex-
cellencia para se dar ordem a procurar e remeter o8 que se acharem
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de que daremos noticia com a brevidade possivel e para o que for
do servico de Vossa Excellencia e da Academia ficamos com muy
prompta vontade. Deos guarde a Vossa Excellencia. Coimbra 2 de
Agosto de 1723.

Do Bispo de Uranopolis

Ex.™ Sfir.— Neste correio envio a Vossa Excellencia as noticias
deste Diocesi Primaz que Sua Magestade que Deos guarde foi ser-
vido ordenar se' dessem 4 Academia Real da Historia Portugueza
e o IlL.™° Arcebi_spo Primaz me encarregou; a demora nesta remessa
foi preciza pela necessidade de varias averiguacdes, e incuria de pes-
- 80as a quem se encarregardo que algias foi necessaria recomendalas
2 e 3 vezes e outras mandar pessoas inteligentes examinalas. O que
posso segurar a Vossa Excellencia he a verdade das que remeto
como certas, e de que o desejo de acertar no servigo de Sua Mages-
tade he igual 4 obrigaglio que tenho de obedecer aos seus reaes pre-
ceitos. Deos guarde a Vossa Excellencia. Braga 29 de Julho de 1723.

De Frei Afonso da Madre de Deus Guerreiro

Ex.™ 8fir.—Ponho na prezenca de Vossa Excellencia os papeis
e livro incluso e ficio em meu poder para enviar quando sirvam
6 denarios, 4 de prata e 2 de ouro, hiia gotica de Vhambam que tem
de hlia parte em roda de hia cabega estas letras—7. D. In M. E.
W. Rex— que parece dizem— In Deo in Matre ejus Wamba Rex.
E no reverso rodeando a hiia cruz sobre 3 degraos, a letra se-
guinte: Emerite Pius.

O outro Denario he de D. Jodio 3.° a que chamavdo Cruzado ou
Calvarios. Tem de hiia parte hiia cruz comprida sobre hi Monte
Calvario, na roda a letra—Jit hoc signo vinces, no reverso o escudo -
real com coroa. Creo que brevemente me vird outra gothica 4 mio,
de que farei avizo a Vossa Excellencia ¢ como em mim cabe o offe-
recimento; e s6 obedecer he preceito, peco a Vossa Excellencia me
ndo desobrigue deste, e se digne de honrarme, permittindo-me oc-
casiflo -de servir-se da limitagio do meu prestimo. Guarde Deos
a Vossa Excellencia. Evora 5 de Junho de 1723.

#

De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Meu Senhor.— Com a copia da Inscripglio incluza ponho na no-
ticia de Vossa Excellencia mais hila atestagio do consideravel pre- *
juizo que vay fazendo o ndo se haver aqui publicado a nova ley
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promulgada em outras partes.em beneficio da conservaclio das
memorias antigas de que me lastimo sem remedio e lhe vou ap-
plicando o que lhe cabe na esfera da minha possibilidade, que he
comprar aos donos estas estimaveis pedras e fazelas conduzir a
minha casa onde estio menos expostas ds sem razdes de barbari-
dade e 4s injurias do tempo para os que niio querem ou nfo podem
vendelas me valho da industria de explicarlhes as cominagBes da
ley e para produzir o pretendido efeito, devia Vossa Excellencia
mandarme hiia ordem sua para que eu em presenga de algi official
de justica que lhes fard mais terror lhes intimasse as penas comi-
nadas aos Transgressores. Deos Guarde a Vossa Excellencia muitos
anos. Braga de Junho 3 de 1723.

De Pantaledo Pereira de Sampayo e Manoel Moreira Rebello

Ex.™ Sfir.—As repetidas ausencias que foi precizo a cada htt
de nés fazer, nos embaracou dar prompta execuglo, ao que Vossa
‘kixcellencia nos ordenava para a remessa dos documentos que nas
memorias enviadas se apontio, acrescendo nio se acharem no Car-
torio todos os papeis de que os treslados se pedem; e por isso s6-
mente remetemos 4 dos que se apontdio ficando com o cuidado de
procurarmos com mayor deligencia os mais e tambem fazermos ex-
pedir das igrejas de S. Pedro de Vila Seca e S. Salvador de Pom-
beiro novamente os documentos que em outra memoria vem apontados
para o que ji mandamos aos Parochos os dem ficando sempre
promptos para obedecer 4s de Vossa Excellencia, que Deos guarde.
Coimbra 14 de Junho de 1723.

De Esteiio da Gama de Moura

Meu Senhor.—Depois de remeter as primeiras noticias do que
achei pertencente & Villa de Campo Mayor, descobri que a Capella
de S. Jodo Bautista fora mandada erigir pelo Dr. Jorge Cardim
Froes em satisfagiio do voto, que este fez ao Santo se aleangasse
Deus lhe desse hi filho o que teve, sendo Provedor na Torre de
Moncorvo na Provincia de Traz os Montes no anno de 1585.
O recemnascido foi baptisado com o nome de Jofio em memoria
do sagrado Precursor e na idade adulta entrou na Companhia de
Jesus com o nome do Padre Joio Cardim, cuja vida e virtudes
escreveo o Padre Sebastiio de Abreu da mesma Companhia Doutor
na Sagrada Theologia, Lente de Prima na Universidade de Evora

. © nella Cancellario impressa em Evora no anno de 1669; e como
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este servo de Deos morten corh opiido de Santo fazetido os prodigios
que se referém fia sua vida he justo que se faca memoria de sun
may D. Catarina de Andrade, natardl da mesma villa de Campo
Mayor cuja vida foi exemplar nos execicios e actos de virtude con-
duzindo as da may e Pai para 4 boa criacho do filho & rezulucam que
toriou elle ¢ o¢ mals Trmdos que forfo 10; 6 filhas 6 4 fillos consa:
grandose todos a Deos, tomando o habito religioso em varios Mos-
teiros deste Reino & o Doutor Jorze Cardim, deixando o lugar
de Dezembargador dos Agravos de Lixboa 6 recolhen em Viana
na Provincia do Alemtdjo 6 sua Patria onde acabon sous dias com
edificagio o exemplo de seus naturais e seu filho morted 6t Braga
em 18 de Fevereiro de 1615. Esta D. Caterina de Andrade tem
ainda Parentes neste Povo e morreu com boa opinidio.

Sem embargo que Ayres Varella diga que o8 apellidos antigos
das familias deste Povo' sio Vases, Vicentes, Regos, Prioressos,
e Galvdes e que depois vieram de fora Mexias, Videiras, Siqueiras,
Foutos, Carrascos, e Carrascozas, acho que mais antigos siio Vicen-
tes, Afongos; Eanes, Calvos e Rodrigues como consta das primeiras de-
marcagdes e de outros papeis que estdo no cartorio da Camara.

Nas collecgdes que se imprimirdo estes dous annos passados,
vejo queixar o Academico a quem estdio distribuidas as memorias
do Bispo de Elvas, das poucas noticias que lhe tem ido daquella ci-
dade e como sem embargo das que anddo escritas por Ayres Varella,
Antonio Gongalves de Noronha, Fr. Antonio Branddo, e outros se
podem ‘achar muitas no cartorio da Camera e outros archivos; me
fard Vossa Excellencia mercé offerecer para este trabalho, quando
pareca util, para o fim pertendido; porque desejo empregarme em
tudo que for servico deste real instituto; @ parecendo assim conve-
niente he necessario que me venha ordem para passar dquella ci-
dade e para que 86 me patenteem todos os livros e papeis que houver
em qualquer parte que eu o8 procurar, assy na Camera o Conventos,
como em casas particulares. A este zelo me movem varios motivos,
sendo o prineipal procutar merecer o premio que tio antecipada-
mente me foi conferido de Academico sem ter merecimentos pata
emprego tdo avultads, 6 ser tho infeliz qne me coube em sorte dar
htla noticia td0 sycinta, eomo a dgste povo tio apagado nos seus
prineipios ¢omo agora na sud descéripeio. A 2.8 reputar Elvas como
patria, porque ainda que nasci nella o fizerfio meus Paes, e todos
fiens avos, 6 a obrigacho dos Paes, continua-s6 nos filhos: 4 5.% gar
hita das melliores povoacses deste Reyno em antiguidade, familias,
fertilidade do terreno, ¢ & eorte militar do Alemtejo de cujas cir--
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cunstancias ha algllas memorias, mas t#o sucintas, que as mais fi-
cario no esquecimento e como a empreza presente ha de ser a que
dé a verdadeira inteligencia a todas as antiguidades, ganhando ou
diminuindo os assumptos, de que se escreva a gloria que merecerio,
ou que nio alcangarfio, serd injustica que por falta de especulagio
sendio faglio publicas e sabidas na historia as que podem exaltar
esta cidade sendo antemural deste Reino, chave desta Provincia e a
praga deé mayor importancia.

Poderé suceder que seja inutil todo o trabalho porque os anos
e a mf arrecadacdio tem consumido muitas noticiad, mas pouco sé
arrisca na diligencia ¢ de se ndlo fazer nilo se pode esperat nenhila
atilidade.

O Academico D. Manoel de Fresneda tem remetido a essa Se-
cretaria tudo o que tem achado de memorias .avulsas e me segura
nfio tem continuado em outras diligencias porque se lhe nio tem
mandado, nem podia fazer a dos Cartorios, assim porque n#o tinha
ordem para o seu exame, nem tempo, nem saude para ler tantos
papeis e tdo mds letras, como as antigas, porem achasse o seu agra-
decimento muy empenhado pela honra de Academico e ndlo deixard
de me ajudar muito na diligencia que proponho; quando parega aos
Senhores Censores necessario o meu oferecimento terei por descango
todo o trabalho, por gosto toda a mortificaglio e por premio todo o
servigo. Deos guarde a Vossa Excellencia. Campo Mayor 15 de Ju-
nho de 1723.

l_lo Padre Dr. Afonso da Madre de Deoes

Ex.™ Sfir.—Receby a inextimavel carta de Vossa Excellencia
com o livro ¢ mais papeis e remetto esse manuseripto e ficio em
meun poder dous Denarios de ouro hit Gotico e outro Arabe. O 1.°
he de Rescevinto que tem de hiia parte hiia cabega com a letra se-
guinte: fRescevintus Rex e no reverso de outra cabeca sobre hila
Cruz Primacial a seguinte: Corduba Patricia, que parte vem a dizer
Cordoba Patricia, assy por ser grande Patricia a que fundou esta
cidade; como porque Julio Cesar a erigio em Colonia Patricia con-
forme o que diz Mendes da Silva na Poblacion General de Hespanha,
na descripgio de Cordoba. A 2.* he chea de caracteres de hiia e
oufra parte e niio faz mengdio della Severim; e s6 decifra hiia de
prata nas suas noticias de Portugal. Irei continnando com este
trabalho que se mo faz suave na consideracio de ser do agrado dos
Excellentissimos Senhores Censores & do de Vossa Excellencia que

¢ Deos guarde. Evora 19 de Junho de 1723.
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De Pedro da Canha Sotto Mayor

Meu Senhor.—Recebo a carta de Vossa Excellencia de 19 de
Junho e fico com esperancas de que os Senhores Censores atendam 4
justica das minhas representacdes, reconhe¢o que ha muito quem me
exceda nos acertos de servir a Academia, mas duvido haja quem me
iguale no animo, a lastima he que os bons desejos nllo dao capacidade.

Ponho nas mios de Vossa Excellencia mais essa inseripgdio Roma-
na com o juizo que fago da sua intelligencia, a conjectura pode ser
fallivel, mas ndio lhe sei dar outra interpretagfio. Guarde Deos a
Vossa Excellencia. Braga 1.° de Julho de 1723.

De Francisco Xavier da Serra

Ex.':"’ Stir.—Remeto a Vossa Excellencia o principio dos meus
estudos delineado nesse Mappa desta Provineia em geral e desta co-
marea especialmente para a ir satisfazendo por capitulos o que achar
de memorias e sem o impedimento das occupacdes literarias nfio falta-
rei a hiia e outra cousa por serem ambas do servico de Sua Mages-
tade que Deos guarde.

Suposto no Capitulo 6.° tit.° 5 haja de transcrever o letreiro que
~perto da ponte do Rio Caver descobri, com o mais que tocar 4s me-
morias do dito Capitulo; comtudo como lhe niio descubra a inteli-
gencia remeto a Vossa Excellencia essa copia fiel para se ver nessa
Real Academia, e se lhe dar a verdadeira inteligencia.

Para se me facilitarem os Cartorios desta Collegiada e religives,
me parecia ser necessaria Carta de Vossa Excellencia pois sem ella
ndo posso conseguir o meio de os ver, e ainda dos particulares.
Com o que nfio terei impedimento para continuar no que sei he pre-
ciso remeter com promptidio a essa Real Academia e assi espero
ma mande Vossa Excellencia. Ainda que o emprego ao presente seja
para as memorias desta Correiglio niio deixo de ir buscando as que
haja de ver nas mais para em tudo satisfazer a minha obrigaciio e
para o que for do servico de Vossa Excellencia fico prompto. Deos
guarde a Vossa Excellencia. Guimarfies o 1 de Julho de 1723,

= ’ Dos Deputados de Coimbra Pantaledo Pereira de Sampaio
¢ Manuel Moreira Rebello

Ex.™ Sfir.—Continuouse na diligencia de se tirarem as copias
dos documentos que se achariio no Livro preto; e com efeito reme-
temos os mais que se descobriram nelle, que v#io sinalados com hiia _
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cruz; os outros nfio nos foi possivel achar mandaremos para o 2.°
traslado da Fundagdio do Hospital ou albergueria dos homens: bons
de Bruscos que agora se nos entrega e em tudo executaremos as

ordens de Vossa Excellencia que Deos guarde. Coimbra 12 de Julho
de 1723.

Do Deputado do Cabido de Coimbra o Conselheiro Pantaleam P'efeira

Com esta remeto a Vossa Excellencia o traslado do que se achou
no livro que veyo da freguezia de Villa Seeca sobre o Hospital ou
Alvergaria de Bruscos lugar daquella freguezia, o mais que se tem
pedido para a Academia estando em termos ir4 com a brevidade
possivel, e para servir aVossa Excellencia me tem com a mais prom-

pta vontade. Guarde Deos a Vossa Excellencia. Coimbra 19 de
Julho de 1723.

De Estevio da Gama de Moura e Azevedo

Ex."® Sfir.—Meu Senhor pela carta de Vossa Excellencia de 6
do corrente estou na esperanca de que remeteria as ordens neces-
sarias para passar 4 cidade de Elvas a fazer o exame dos seus car-
torios, como pareceu conveniente aos Senhores Coensores ; mas vendo
que se me dilatdo aquellas me parece dizer a Vossa Excellencia que
basta me venha hila Ordem de Sua Magestade que Deos guarde em
que me mande passe aquella Cidade a fazer esta diligencia e que as
Justissas, Prellados e pessoas particulares me comuniquem na sua
prezenca os papeis de que me parecer tirar as copias para as remeter
a essa Secretaria. Quando isto assim parega razfio estimarei muito
acertar no servigo da Academia; e quando seja necessario digo errado
este Capitulo Vossa Excellencia me dird o que devo seguir, porque
para tudo me achar4 com prompta vontade para lhe obédecer. Deos
guarde a Vossa Excellencia muitos anos. Campo Mayor 24 de Julho
de 1723. :

Do Provedor do Hospital das Caldas

Fico entregue do Livro Manuscripto da fandaglio deste Hospital
que estava na Secretaria de Vossa Excellencia por ordem de El-Rey
Nosso Senhor e como nio pude achar o recibo (se he que o houve)
do official maior, nem as muitas occupagdes deste tempo permitem
mais diligencia, sirva esta carta de recibo para Vossa Excellencia
a quem Deos guarde. Caldas 26 de Julho de 1723. i
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De Antonio de Oliveira de Azevedo

Ex," Sfir.—Receby a carta de Vossa Excellencia e a ontra
80 leu em Cabido, esto repitird a diligencia, que j4 fez em outra
occazido, e eu farei por cumprir com o desejo que tenho de obede-
cer © servir a essa Real Academia e a Vossa Excellencia que Dens
guarde. Faro 3 de Agosto de 1723.

Da Camera de Agua de Peixes

Senhor,—Recehemos a carta de Vossa Magestade e na execucam
della, em prezen¢a do Padre fr. Afonso da Madre de Deus fizemos
vistoria em hil livro que somente tem esta Vila na Camera e nelle
nfio achamos cousa que convenha 4 memoria que Vossa Magestade
remete, nem ao prezente ha outre livro por ser esta Villa tdo limi-
tada, que consta com os do campo de doze casaes e nella he estilo
ndo haver mais que hit Juiz, hii Vereador, e hit Procurador e niio
ha mais de que dar conta. Deus guarde a Vossa Magestade. Agoa
de Peixes em Camera 18 de Junho de 1723.

Do Pantalido Pereira de 8. Payo o Manael Moreira Rebelo

Ex.™ Sfir,—Como nos chegou a reposta do Prior de Pombeiro
com o traslado do letreiro da capella de Nossa Senhora do Loureiro,
daquella freguezia que se pedio para a Academia Real pela nio di-
latarmos a remetemos com esta e ficamos para se expedir a minuta
que veyo os dias passados e para tado o mais que for do seryigo
de Vossa Excellencia e da Real Academia. Deos guarde a Vossa Ex-
cellencia. Coimbra 9 de Agosto de 1723.

Do Cabido de Coimbra

Ex.™ Siir,—A carta de Vossa Excellencia fizemos ver aos nossos
Capitnlares a quem cometemos a expedigio do que fosse necessario
para a Academia Real e nos disserfio que como tinham epviado
a noticia de todas as freguezias de que se compdem este Bispado
entendifio tinh#lo satisfeito; porem como agora se procura a de todas
- as ferras que nellp ha dezejio para dar satisfago cabal, saber se
hade ir a noticia nio 86 das vilas' que houver em cada freguezia
mas tambem de todos es lugares, povoas, e cazaes, para que vinde
esta clareza se dar ordem para todo este Bispado para se executar
na forma que Sua Magestade e sua Real Academia determinar, Deos
guarde aVossa Excellencia, Coimbra em Cabido 9 de Agosto de 1723, .
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1 De Francisco Xavier da Serra

Ex.™ Sfir.—Recebo a carta de Vossa Excellencia o nella a me-
moria das perguntas que a essa Real Academia fez o Reverendissimo
Padre D. Hyeronymo Contador de Argote e os IIL™* Senhores Cen-
sores ordenarfio se me remetesse. Logo porei todo o cuidado em ver
0 que nellas se propdem para satisfazer com certeza tudo o que achar;
mas para que nilo tenha desculpa a minha aplicaghio na duvida de des-
cobrir a pedra Romana que se diz chamarso 4 Ara de T'rerva dese-
Jara saber que Autor a nomea para melhor a descobrir porque alem
do termo desta Villa ser muito extenso e the o presente nilo ter no-
ticia desta pedra, pelo tal nome tendo a de outras no mesmo terme
e comarca insinuando-se me a parte da freguezia ou lugar onde se
situa, com mais pontualidade a poderei ir ver e fazer o que se me
manda.

As cartas que a Vossa Exeellencia pedia sio sinco, hiia para o
I11.m® Cabido dessa Colegiada me deixar ver em minha easa o livro de
D. Muma, que he o texto para tudo o que toca a esta villa e eomarea
e juntamente os mais livros em que estlo copiados os doeumentos ori-
ginaes do seu eartorio, com verdade, asseyo e grande descango para os
prezentes empregos, pois me consta se queixa nilo ter carta de Sua
Magestade como tiverfio os mais cabidos do Reino. As outras sio
3 para os Reverendos Abbades de Santa Maria de Pombeiro ¢ de
8. Miguel de Refoyos de Basto e de S. Salvador deTravanca, de Re-
ligiosos do Patriarcha de S. Bento, me facilitarem o poder ver os seus
cartorios nos ditos seus Conventos; e outra para o Reverendissimo
Prior de 8. Martinho de Caramos de Conegos Regrantes fazer
0 mesmo; que pelo que toea aos Conventos desta Villa e de Amarante
e Couto de Mancellos nilo serd necessaria mais recomendacdio que
a que conhecem j& da minha incumbeneia. Para o que for de servico
de Vossa Excellencia fico muito certo.

Deos guarde a Vossa Excellencia. Guimaries em 1 de Agosto
de 1723.

Do Cabido de Vizen

Em execngio da Carta de Vossa Excellencia de 26 de Julho
deste prezente anno em que nos ordena mandemos tirar hiia lista
de todas as terras que comprehende este nosso Bispado para se po-
derem adiantar as memorias desta Diocesi.

Mandamos hoje promptamente passar ordens a todds os Aci-
prestes do Bispado sob penas cominadas para que em termo fixo
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dem listas de todas as terras que comprehende o seu limite pela
qual fazemos gerto a Academia Real no termo de dous mezes de todos
os lugares e villas que constituem este Bispado. Deos guarde a Vossa
Excellencia. Vizeu em Cabido de 7 de Agosto de 1723.

Da Camera de Lagos

Ex.™® Sfir.—Na memoria das noticias que El Rey Nosso Senhor
ordena se dem 4 Academia Real da Historia Portugueza se ordena
& Camera de cada cidade ou villa entre outras cousas que avisem
a Academia se ha algiis instrumentos dificultosos de se ler para
se mandarem pessoas que o8 leiam. Em observancia desta ordem
avisou a Camera desta cidade havia no Archivo d’ella muitos pre-
gaminhos difficultosos de se ler. Escreveo Vossa Excellencia que se
remetessem os ditos pergaminhos os quaes com efeito se remeter#o,
se entregardio e se passou recibo da entrega delles que estd em mio
do Escrivio da Camera desta cidade e como os ditos pergaminhos
slo de cousas pertencentes a ella e por razio de nossos cargos so-
mos obrigados a attender, conservar e adquirir tudo e poOr aquilo
que & Camera pertencer, e de que lhe pode resultar utilidade ou
prejuizo; ja escrevemos a Vossa Excellencia que foi servido respon-
dernos que se estavdio os pergaminhos acabando de trasladar cuja
diligencia j& estar4 feita; e assim representamos a Vossa Excellencia
o referido, que propondo esta carta na Academia os Senhores Cen-
sores hajio por bem de remeter os ditos pergaminhos a esta Camera
outra vez e este portador he certo, estando em termos poderd Vossa
Excellencia mandalos entregar. Guarde Deos a Vossa Excellencia.
Lagos em Camera de 31 de Julho de 1723.

A fls. 67 se registaro duas cartas hiia do Cabido de Coimbra,
outra de Francisco Xavier da Serra que pertenciio a este lugar.

Do Cabido de Fare

Ex.™ Sfir.—Recebemos a de Vossa Excellencia com a incum-
- bencia de enviarmos a divizdo deste Bispado do Arcebispado de
Evora e hila memoria das igrejas e povos deste Reino.

- Isto mesmo tinhamos j4 feito e remetido em outra ocasifio o que
agora repetimos porque niio 86 o servico dessa Real Academia mas
muito mais a repeticio deste nos seré de grande gosto. Deos guarde
aVossa Excellencia. Faro em Cabido 24 de Agosto de 1723.
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De Frei Afonso da Madre de Deos

Ex.™ Siir.—Para que Vossa Ex.* conhega a obrigagio que me
ocorre de servir a Academia, he para mim hi preceito inviolavel 4
minha aplicagiio, remeto a Vossa Excellencia esse manuscripto ou
miscelania de papeis que pela variedade poder4 ser algl util; e por-
que ndo apuro se o contexto delles pode ter serventia os ndio copiei
porque desta sorte ficio as cartas originaes em melhor reputaciio;
e fica por minha conta continuar com a mesma diligencia para que
& custa deste pequeno trabalho desempenhe o eredito que me resulta
das expressdes com que me autorisam os Senhores Censores e para
tudo o que respeitar ao servigo de Vossa Excellencia estd a minha
obediencia esperando os seus preceitos. Guarde Deos a Vossa Excel-
lencia. 28 de Agosto de 1723.

De Esteviio da Gama e Moura

Meu Senhor.—A ambiclio de me querer mostrar agradecido ao
favor que devo a Vossas Excellencias na ocupaciio’ de Academico me
obrigou a oferecer para o exame dos Cartorios da cidade de Elvas
entendendo que desta diligencia se poderia conseguir algtia utilidade
deixando os meyos para este fim por conta da resolugam de Vossa

" Excellencia e dos Senhores Censores. Mas pela conta que agora
recebo de 24 do corrente vejo a dificuldade quo se offerece para
que se me permite o poder sair desta praga, ¢ como sem esta per-
missdio nflo posso executar as ordens de Vossa Excellencia me pare-
cem uteis todas as que Vossa Excellencia me diz me remeters com
avizo meu; mas como o socego da paz nilo s6 para fim tio comum
mas para qualquer particular admite ausencias nos governadores das
pragas, ndo supunha que ouvesse a menor duvida para que eu fosse
a esta diligencia sendo do servigo de Sua Magestade como Angusto
Protector da Academia e ainda agora me parece bastaria que Vossa
Excellencia assim o desse a entender ao Senhor governador das ar-
mas desta Provincia, ou que se lhe fizesse esta mesma insinnacdio
pelo Secretario de Estado. Vossas Excellencias resolveriio nesta
materia o que forem servidos porque a minha vontade sempre esté
disposta para obedecerlhe. Campo Mayor 27 de Agosto de 1723.

Do Perfeito das missdes da Bahia Fr. Francisco de 8. Jodo Capuchinho

Aos 26 de Fevereiro de 1705 foi servido Sua Magestade dar aos
Capuchinhos Ttalianos este sitio com hit pequeno sitio digo Hospicio

8
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e Igreja de Nossa Senhora da Piedade nesta cidade da Bahia. O Tllus-
trissimo Sr. Nuncio de Portugal Miguel Angelo de Conti, hoje Papa
da igreja de Deus, mandou o Padre Miguel Angelo de Napoles a
tomar posse do dito Hospicio, e ao depois os nossos Superiores de
Roma mandario por superior ao Padre Fr. André de Paiva, que
falleceo com boa opinisio em 8 de Julho de 1710.

Em 10 dé Dezembro de 1709 fez Sua Magestade merce aos
Capuchinhos Italianos das missdes fundadas pelos religiosos Capu-
chinhos Francezes no Rio de 8. Francisco. Foi elleito por Perfeito
das missdes o dito Padre Miguel Angelo de Napoles, o qual mandou
muitos religiosos para assistirem nellas com zelo Apostolico e sdo os
‘seguintes: -

1.* A missiio de Irapoa no Rio de S. Francisco que dista desta
cidade mais de 200 legoas, na qual assiste ao presente o P. Fr. Joseph
de Somarina Capuxinho.

2.* A missdio do Cav.’ mais abaixo do Rio de S. Francisco em
que assiste o Padre Fr. Domingos Antonio de Brexin.

3.° A missdio da Uracapa em que assiste o Padre Fr. Apoli-
nario de Brexin.

4.* A missfio de Pambu .assistido do Padre Frei Possidonio de
Mirandolo. B

5. A missfio da Varge em que assiste o Padre Fr. Thomaz de
Conversano.

6.° A misso do Axard em que assiste o Padre Fr. Hyeronymo
de Matera.

7.° A missdio de Rodella em que assiste o Padre Bernardino de
Millzo.

8. A missio de S. Pedro em que assiste o Padre Fr. Vicento
de Parma. :

9.° A missiio de Pacatuba na lagoa em que assiste Fr. Francisco
Romano. : '

Todas estas forfio fundadas, erigidas, e todos os ditos religiosos
Missionarios pelo dito Padre Perfeito Miguel Augusto de Napoles.

Por ter s6 este convento da Bahia sinco ou seis cellas e sem a ca-

~ pacidade bastante para acomodar os missionarios que vinho de
S. Thomé, Angola, e Rio de S. Francisco com a sua industria e cre-
dito e com a piedade deste Povo tao Catholico, accrescentou dous
~ -pequenos dormitorios e igreja cercando de muro de pedra e cal todo
o sitio. _

Aos 18 de Margo de 1717 faleceu o dito Perfeito com opinidio
de Santo. Assistio ao seu enterro o.Illustrissimo Senhor D. Se-
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bastifio Monteiro da Vide da saudosa memoria; e o Excellentissimo
Senhor Marquez de Angeja que entdio era Vicerei deste Estado do
Brazil. Ficou em seu lugar por Vice Perfeito o Padre Fr. Francisco
de Napoles athe que de Roma veyo por Prefeito o Padre Fr. Fran-
cisco de S. Jodo e j4 tem visitado todas as missdes do Rio de S. Fran-
cisco e achou estas noticias.

Os papeis que se achiio neste Hospicio sdio hil treslado da doa-
¢llo deste sitio que fez Manoel Dantas e sua mulher Nataria Filgueira
aos Padres Capuxos Italianos Fr. Joio Romano e Fr. Thomaz de
Sertola capelldes da nasciio Italiana e isto no anno de 1679 em 15
de Abril mas como os ditos Padres Capuchinhos da nacelio Fran-
ceza assistio nas missdes do Rio de S. Francisco e por ser da
mesma ordem no anno de 1680 em 19 de Agosto os ditos Donata-
rios fizerflo doaglio a esses que tomérdio posse em 22 de Agosto de

1630 ¢ hii pequeno hospicio e igreja.

Hu traslado da concessfio que Sua Magestade fez merce desta
igreja da Piedade e hospicio em 26 de Fevereiro de 1705, aos Ca-
puxinhos Italianos.

Hu treslado da merce que fez Sua Magestade aos Capuxinhos
Italianos a este hospicio da Bahia de 8 pipas de vinho livres de di-
reitos para o gasto das missas e provimento dos Missionarios Ca-
puxinhos de Angola e S. Thomé; o que se d4 cada anno e foi pas-
sada a dita ordem em 14 de Marco de 1707.

Hu da carta de Sua Magestade em que manda se dé da fazenda
real da Bahia 205 reis a cada Missionario Capuxinho Italiano quando
fizesse viagem para as missdes de Angola e S. Thomé; dada
em Lixboa em 26 de Janeiro de 1715. Neste hospicio da Bahia
ao presente estdio de morada o Padre Francisco de S. Jodo Prefeito,
0 Padre Fr. Francisco de Napoles o Padre Rafael de Varare, o
Padre Antonio de Cerreto e fr. Miguel de Montone, Leigo. i

Se achfio em hiia Cella algiis Livros Sacros trazidos de Italia
pelos Missionarios.

Tem esta Igreja o Altar mér com a imagem de Nossa Senhora
da Piedade de vulto, e madeira estufada com o Senhor morto nos
bragos, nobremente fabricada que cada dia vae aumentando a de-
voclio deste Povo; e agora se acabou de dourar o retabolo com
grande gasto com esmolas dos devotos e em grande parte se deve
ao Sfir. Vasco Fernandez Cesar de Menezes, Governador e Capitam
Geral deste estado que com a sua pessoa e assistencia de todos os
Sabados de ladainhas e a seu Exemplo toda a Nobreza e muito con-
curso de povo.
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O Altar de Nossa Senhora da Soledade da parte do Evangelho

na Capella mor. Outro altar da parte da Epistola com a Tmagem
de Nossa Senhora da Graga do Livramento, a qual trouxe a este
hospicio ht Capitam de navio tendo-o a dita Senhora livrado de hita
Nau Franceza de 40 pecas pois a em que vinha o Capitam ndo tinha
- mais que 12; e tomando da Ilha Terceira para Lisboa a Nau car-
regada de trigo topou com dous navios de Mouros e pelejou das 7
. horas da manhd athe & noite e lhe matou 200 mouros livrandose
sem dano ‘e no tempo da peleja esta imagem suou quantidade de
suor pelo rosto e se lhe alimpou com hit lengo branco que o Capitam
-guardou por reliquia decentemente no seu baul, ¢ quando o pro-
curou nio o achou. :

E no anno de 1712 sahindo da Bahia deu na Costa da Torre
perdido, e se achou o capitio sem licio da terra a donde achou
esta imagem sua na praya e dandolhe gragas do milagre a veyo
trazer a esta igreja de Nossa Senhora da Piedade.

Outro altar colateral com a imagem de S. Felix Capuxo com
grande devogio, como consta dos grandes prodigios que tem feito
como he notorio e se vem postos na igreja.

Na capela mér desta igreja estd enterrado o Ex.™ Conde de Vi-
mieiro governador que foi deste estado e na sua sepultura estd hia
- pedra e nella impressas as armas de sua casa, com as seguintes letras.

Sepultura de Dom Sancho de Faro e Souza, Conde do Vimieiro
do Conselho de Sua Magestade, Vedor da Casa da Rainha Nossa Se-
nhora da Villa do Vimieiro e Alcoentre, Comendador de Santo Il-
defonso de Monte Argil, e da de Nossa Senhora da Graca. Aleaide
moér da Villa de Moura e da de Rio Mayor, Governador e Capitam
Geral do Estado do Brazil que falleceu em 13 de Outubro de 1719.

Nas ditas missdes do Rio de Siio Francisco, ha igrejas, mas como
sio feitas de barro e madeira em poucos anos he necessario re-
formal-as, posto que os missionarios cuidio muito em tellas com
toda a limpeza e decoro, trabalhando com zelo Apostolico e grande
proveito das almas daquelles Indios convertidos e persuadidos sua-
vemente aos misterios da fé. -

Nestas missdis papeis, nem memoria alglia particular e forfio
fundadas por Capuxos Francezes, pouco antes do ano de 1670;
e 86 se acha o traslado da terra que Sua Magestade manda dar
aos Indios daquela Aldea em forma da ley, e doaciio perpetua e
pelo Dr. Diogo Pacheco de Carvalho, Cavaleiro da Ordem de Christo

e seu Desembargador e Comissario das datas das terras no anno
de 1703.
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Os religiosos que morrerdo com boa opinifio de Santidade foi
o Padre Miguel Angelo de Napoles neste hospicio de Nossa Senhora
da Piedade em 18 de Mayo de 1717, o Padre Estevio de Bolonia
em 15 de Setembro de 1712. Nas missdes o Padre Joseph de
Malpignan em 12 de Novembro de 1716 na Irapoa; e nos ditos
lugares ainda estdo vivas para aqueles Indios as virtudes e zelo
apostolico para a salvaclio das Almas.

Porem nilo damos conta dos actos cresios, porque os religiosos
ndo procurdlo acto publico por ser a nossa religiio fundada em po-
breza e fiumildade, bastando-lhe s6 ter tantos Irmaos, santos, e pro-
tectores no Ceo, como esperamos ter por este, e especialmente por
- Sua Magestade, pois com tanto amor e zelo do servigo de Deos
ampara a nossa religiio capuxina. .

O Padre Fr. Bernardo de Napoles Capuxinho Francez que foi
missionario do Rio de S. Francisco fez imprimir em Lixboa cata’
quismo da Lingua Portugueza cariris mais comum aos Indios de
S. Francisco.

Estas s#io todas as noticias e rellacio que posso dar em obser-
vancia da Ordem de Sua Magestade que Deus guarde. Bahia 30 de
Novembro de 1722.

De Jodo de Olivares

Ex.™ Sor.—O grande desejo que tenho de servir a essa Real
Academia e muito em particular a Vossa Excellencia me facilitava
o0 poder mandar este anno alglias noticias das que Vossa Excellencia
me recomenda; porem como hilas dependem das outras e a.averi-
guacio de todas requere mayor dilagio entendo aprovard a Vossa
Excellencia esta, por se nio ver obrigado a reprovar 0s erros a que
se expoem qualquer exame apressado. 3

Quando Vossa Excellencia julgue que a aplicacio de toda esta
Provincia pode ser de algta utilidade para outro qualquer emprego
dos muitos que com incomparavel gosto vemos tomar 4 sua conta
a maig qualificada nobreza do nosso Reino niio duvide Vossa Excel-
lencia que nos fard particular favor em nos multiplicar as ordens
com novas ocupagdes. Guarde Deos aVossa Excellencia muitos anos.
Goa 2 de Janeiro de 1723.

Do Cabido do Porto

Pela carta de Vossa Excellencia vemos se nos ordena da parto
dos Senhores Censores da Academia Real lhe remetamos hiia lista
das terras que comprehende este Bispado; e como em execugiio
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de semelhante ordem havemos ha muito tempo, remetida biia lista
com individuagdio das comarcas, freguezias, fogos, e pessoas desta
Diocesi; nos vimos precisados a pedir a Vossa Excellencia nos diga
a forma em que devemos fazer esta lista que de novo se nos
recomenda; porque as terras que comprehende este Bispado hifo
declaradas na lista mencionada. Esperamos avizo de Vossa Excel-
lencia sobre este particular porque em todos os do real servigo
desejamos mostrar a nossa obediencia. Deos guarde a Vossa Excel-
lencia. Porto, em Cabido 14 de Agosto de 1723.

De Frei Francisco da Purificagdo. Goa. Provingial de Santo Agostinho

Ex.™ Sfir.—Remeto a Vossa Excellencia estas poucas noticias
que pode o meu cuidado tirar da grande confuzio com que se con-
serviio neste Archivo as memorias antigas desta Congregaclio. Vo
muito informes mas he defeito inseparavel dos partos abortivos
e 08 a que o pouco tempo lhes nio permite a perfeita formacdo.
Fico na diligencia de degerir com melhor forma as que niio podem
nesta ocazifio ir e as que espero dos Conventos de fora, sendo que
estas nlio poderdo ser muitas porque a mesma perda que experi-
mentarfio as pragas dos seus cabedaes na alteracio do dominio,
lamentario tambem os conventos das suas pobrezas. A pessoa de
Vossa Excellencia, Guarde Deos. . ... :

Do Padre Francisco Vaz Preposito da Congregacdo

Ex.™ Sfir.—Com devida veneragiio receby a carta de Vossa
Excellencia e por dar obediencia 4 Ordem dEl Rey N. S. que Deos
guarde como Vossa Excellencia me insinuava, puz em papel as noticias
que pela brevidade do tempo podia alecancar ficando obrigado a con-
tinuar este exercicio de tanta gloria de Deus e do servigo de Sua Ma-
gestade em todas as mongdes conforme reza a memoria impressa que
Vossa Excellencia me remeteu junto com a sua carta. A obediencia
de V. Ex.* me offereco todo prompto. Guarde Deos a Vossa Excel-
lencia. Goa e Congregacam do Oratorio 3 de Janeiro de 1723.

De Pedro da Cunha Sottomayor.
A

- Meu Senhor.—Remeto a Voss;. Excellencia a copia de hiia se-
pultura que se conserva na capella mér da igreja de Adaufe e sen-
tirei que tenha o descaminho que experimentarfio duas inscripgdes
romanas e hiia moeda de ouro antiga que no mez de Julho mandei
a Vossa Excellencia que Deos guarde. Braga de Agosto 26 de 1723.
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De Francisco Xavier da Serra

Meu Senhor.—Fico entregue das 4 cartas que a Vossa Excellencia
pedi para os Prelados dos Conventos Monachaes desta Comarea,
sendo que me esqueceu o Convento de S. Jodio de Arnoya de reli-
giozos de S. Bento que peco a Vossa Excellencia para o Abade delle
outra carta como as mais.

A memoria que Vossa Excellencia me remeteo do Snr. D. Hyero-

.nimo Contador de Argote tirou toda a duvida que havia, e ontem
fui ver a pedra, e ando na diligencia de poder satisfazer ao mais
que se pergunta; e para o correio que vem farei muito por mandar
o capitulo 1.° do 1.° titulo desta Comarca sobre as memorias
da antiguidade onde satisfarei ao papel do dito Dom Hyeronimo,
que o querer dar satisfagdo e expediente a alglis despachos de fei-
tos da minha obriga¢io me niio deu lugar a por em limpo as me-
morias que j4 nesta materia tinha junto e delineado para este fim;
e para o que for do agrado de Vossa Excellencia, fico muito prompto.
Guarde Deos a Vossa Excellencia, Guimaries 26 de Agosto de 1723.

Do Bispo de Lamego

Ex." Sfir.—Sua Magestade que Deus guarde foi servido reco-
mendarnos por carta do seu Secretario de Estado que mandasse-
mos fazer hiias listas geraes de todas as pessoas do nosso Bispado
de todos os sexos e idades as quais se fizerio mas com tio pouca
ordem que em muitas das listas das freguezias se n3o acentarfio
mais que as pessoas de comunhiio e de muitas outras freguezias
faltardo inteiramente as listas.

Estando ainda nessa corte fiz novas recomendacdes sobre esta
diligencia tanto para que se emendassem hiias, como para que se con-
cluissem as outras. Agora novamente ordeno aos Parrocos e Arci-
prestes que as concluio com a possivel perfeicio e indefectivel
certeza. Em estando tudo concluido farei aviso a Vossa Excellencia
¢ assim o pode certificar aos Stirs Directores da Academia Real.
Guarde Deos a Vossa Excellencia. Lamego 20 de Agosto de 1723.

Do Bispo de Uranopolis

- Ex.™ Sfir.—Neste correio recebo duas cartas de Vossa Excel-
lencia a 1.* de 26 de Julho passado e a 2.* do presente mez de
. Agosto, e da demora da 1.* e do que Vossa Excellencia he servido
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participarme na 2.* de haverem faltado as noticias desta Diocesi
e remeti a Vossa Excellencia no correio de 29 de J ulho, nos dous
correios antecedentes a dita carta de 14 me confirmo no conceito
do muito que os correios estio infestos e infaustos a Braga; para
satisfagio do que afirmei a Vossa Excellencia na dita carta de 29,
envio a carta incluza do correio do Porto de que consta recebeu
0 mago das ditas noticias em 31 de Julho do sobredito e a_elle
escrevo neste correio para que averigue o descaminho. E porque
com as ditas noticias enviei hit mapa em que viio declaradas todas
as terras principaes que comprehende este Arcebispado no corpo das
_noticias de Braga vilo distinctamente declarados os seus limites, niio
envio a lista que Vossa Excellencia ordena e entendem ser necessaria
0s Senhores Censores da Academia Real o que farei quando as listas
das ditas noticias seja necessaria. Guarde Deos a Vossa Dxccllencm
muitos anos. Braga em 26 de Agosto de 1723.

Do Academico Antonio de Oliveira de Azovedo

A invasfo dos Inglezes nesta cidade consumio dos seus archivos
todas as noticias antigas e j4 por esta causa na descripgiio deste
Reino me governei pelo que de presente era e que tambem servem
4 historia. O mesmo fago na particular descrlpcﬂo desta cidade que
agora envio e que Vossa Excellencia se servird fazer presente aos
Senhores Censores, e brevemente enviarei hit Letreiro antiguissimo
que se acha em hiia pedra, prout jacet. Deos guarde a Vosse Excel-
lencia. Faro 24 de Agosto de 1723.

Da Camara de Aljubarrola

O Br. Provedor desta Comarca nos enviou hiia carta de Vossa
Excellencia em que nos ordenava remetessemos a esta Secretaria
da Academia Real o auto da Faganha que na occaziio da batalha
de S. Jorge fez a forneira desta Villa e revendose o Archivo da
Camera com solicita diligencia, se niio achou tal auto, nem ha
memoria, de homens que o houvessg e menos se fizesse, e s6 se tem
por tradicglio a tal faganha com a existencia da p4, e que a forneira,
se¢ chamava Brites de Almecida. Vossa Excellencia poderd ordenar
0 mais que for do servigo de Sua Magestade e seu. Guarde Deos
a Vossa Excellencia muitos anos. Aljubarrota. Camera 3 de Setembro
de 1723.
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De Francisco Xavier da Serra

Neste correio remeto a Vossa Excellencia o capitulo 1.° das me-
morias da antigna Guimarfies com que satisfago como posso 4s per-
guntas do Reverendissimo D. Ilyeronimo Contador d’Argote.

Nio me culpe Vossa Excellencia nos riscos das Memorias que
conthem o dito Capitulo porque he s6 mostrar com aparencias o que
so conserva na realidade e assim irei continuando emi satisfazer o
que devo & honra que logro. Deos guarde a Vossa Excellencia.
Guimaries 2 de Setembro de 1723.

~ De Pedro da Cunha Sottomayor

Meu Senhor.— Acompanho o fragmento da inscripgio incluza que
salvei da Barbaridade que disfigurou o todo com a reiteragio dos
protestos que farei sempre de empregarme com todas as minhas
forgas no servigo da Academia Real e se os efeitos niio corresponderem
aos votos credio Vossas Excellencias que nfio he reo o animo. Deos
guarde a Vossa Excellencia. Braga de Setembro 17 de 1723.

Do Conego Alexandre Carneiro de Figueiredo

Ex.™ Sfir.—Remeto a Vossa Excellencia as noticias de 6 Arei-
_prestados que de presente se puderdo conseguir com a brevidade
que se pode e nas costas da Ordem que se mandou por ordem do
Reverendo Cabido viio declaradas todas as Igrejas que ha em cada
hit delles com as informacdes dos Parrocos adiante declaradas; ficio
dous o Aro e Pinhel, de que agora nllo fago remessa, por nio es-
tarem ainda inteirados o que farei logo que estiverem correntes.

Remeto tambem os termos e limites desta cidade de Vizeun e por
onde parte com os outros com as legoas que tem de largura e com-
primento pelo melhor que se p6de averiguar. Deos guarde a Vossa
Excellencia. Vizen 11 de Setembro de 1723.

De Francisco Xavier da Serra

Fico entregue da carta para o Abade de S. Jodio de Arnoya de
que rendo a Vossa Excellencia as gracas e fico nesta Villa de Basto
tornando a examinar o que nella ha: e todo o seu districto que he
muito grande e sobretudo alglis nomes proprios dos oragos, em que
reconhego pelo original que tenho do index das Memorias que re-
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meti; ouve descuido que tornarei para o correio a remeter outro tras-
lado do titulo 3.° desta villa de Basto.

Em 2 deste remeti o capitulo 1.° do titulo 1.° da villa de Gui-
mardes e vou comtinuando a por em limpo o capitulo 2.° que he
muito grande; e assim por ser materia que toca & Vila, que pende
de ver o cartorio da Collegiada passarei a outro titulo em que vio
Memorias dos Romanos e Mouros que por ora serfio mais precisas
para a Geographia da Provincia 2.° emprego do Reverendo D. Hye-

~ ronimo Contador- de Argote. Deos guarde aVossa Excellencia. Basto
em 15 de Setembro de 1723.

Do Prior de Caramos o Padre D. Luiz da Gloria

Recebo a carta de Vossa Excellencia, e na execuglio do que me
manda nella, experimentars Vossa Excellencia cumpridas, e pontual-
mente satisfeitas as Ordens de Sua Magestade franqueando todas as
as memorias, e noticias conducentes a0 agrado de tio soberano imperio.
Deos guarde a Vossa Excellencia. 13 de Setembro de 1723.

Da Camera de Lagos

Ficamos entregues dos 51 pergaminhos que por ordem de Vossa
Excellencia tinhamos mandado para a' Academia Real da Historia
Portugueza e juntamente dos traslados. Muito agradecemos a Vossa
Excellencia a mercs de os mandar trasladar. Remetemos a Vossa Ex-
cellencia o recibo que nos ordena e ficamos 4s ordens de Vossa Fx-
celleficia que Deos guarde. Lagos em camera de 11 de Setembro
de 1723.

De Frei Afonso da Madre de Deos

Com a ocasifio da conferencia de 5 de Agosto me apliquei a in-
dagar se descobria algii documento com o qual se corroborasse o que
na mesma se disse sobre a origem da Illustrissima Senhora D. Ines
Peres, e foi tio bem sucedida a minha diligencia que na m#o de hila
pessoa particular achei o testamento e codecilos autenticos com que
na villa de Veiros falleceu o Barbadio dos quaes consta nfio ter
tido filha que se,chamasse Ines e chamarse 0 mesmo Jodio Afonso
Barbaddio; e no papel incluzo verd Vossa Excellencia o que contem
em substancia os sobreditos documentos, que servindo para a His-
toria os mandarei com aquella pontualidade com que em toda a oca-
sifio me desejo empregar no servigo da Academia o do Vossa Excel-
lencia que Deos guarde. Evora 2 de Outubro de 1723.
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De Frei D. Lopo de Almeida

Ex.™ Stir.—Por satisfazer ao preceito que Vossa Excellencia
me mandou dessa Real Academia e preguntas que se fazido sobre
varios assumptos de materias que respeitio 4 minha religifio, nfio
podendo dar cabal satisfaciio que se dezejava, s6 pelos documentos
que aqui se achdo della, fui precisado recorrer aos originais archivos
de donde se remeterdio 3 quadernos com repostas individuaes, a tudo
0 que se desejava saber, quaes deixei de apresentar thegora pelo
ndo querer fazer sendio traduzidos no nosso idioma em que os re-
meto a Vossa Excellencia e farei o mesmo de hi Livro que com elles
me veyo de varias cousas muito uteis para a Historia logo que con-
siga a traducglio della para que tudo Vossa Excellencia offereca na
Academia por curto obzequio da minha religido, que sempre estaré
prompta para tudo o mais que seja necessario e eu aos pés de Vossa
Excellencia ofere¢o a minha obediencia. Deos guarde a Vossa Excel-
lencia da Casa, 5.* feira.

De Pedro da Cunha Sottomayor

Meu Senhor.—Continuo em remeter a Vossa Excellencia as ins-
eripgdes que vou descobrindo debaixo da cuberta do meu Procurador
nessa Corte porque sei que por esta via chegfio 4 mao de Vossa
Excellencia livre dos insultos dos Correios, cuja irreverencia merecia

demonstragiio. Guarde Deos a Vossa Excellencia. Braga de Setembro
30 de 1723.

Do Conego Alexandre Carneiro

Ex.™ Sfir.—Remeto a Vossa Excellencia os dous Arciprestados
que faltaviio para a inteireza dos que ha neste Bispado com os mais
que j& remeti em 11 do mes passado; faltdo 10 no Arciprestado do
Aro as noticias das Igrejas de Nellas e Muimenta que ainda niio
vietdo para onde mandei 2.* ordem e logo que me forem entregues
remeterei a Vossa Excellencia a quem Deos guarde. Vizeu 2 de
Outubro de 1723.

Da Camera de Evora

Remetemos a Vossa Excellencia a copia das cortes que se acha-
_ T80 no Arquivo deste Senado, e a niio se remeterem com mais bre-
vidade foi a falta de leitores por serem as letras antigas e roins e
viio trasladadas fielmente, tanto nas datas como nos nomes e no
mais que elas conthem. Deus Guarde a Vossa Excellencia. Evora
em vereaclio 22 de Setembro de 1723.
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De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Meu Senhor. —Recebo a carta de Vossa Excellencia com o inter-
rogatario do Padre D. Hyeronimo Contador de Argote a que res-
pondo no papel incluso e farei tudo o mais que me ordenarem os
Senhores Censores, como caiba na curta esphera da minha capaci-
dade. Deos guarde a Vossa Excellencia. Braga de Outubro de 5 de
1723. '

Do Conego Simdo de Almeida de Andrade

.~ Remeto aVossa Excellencia as noticias que achei nas igrejas
filiaes desta Sé que conclui ha poucos dias, e esperava remeter tudo
0 mais, que se tem pedido por varias vezes, cuja dilaglio he causada
dos Parrocos a quem se encomendou com cuidado, porem meu com-
panheiro as ird remetendo, emquanto vou fazendo outras diligencias
por fora da cidade a cuja incumbencia eston sojeito e de tudo darei
parte a Vossa Excellencia a quem Deos guarde. Vizeu 9 de Outubro
de 1723.

De Alexandre Carneiro de Figueiredo

Ex.™ Sfir.—Receby a de Vossa Excellencia de 9 do corrente
e na ultima, que escrevi de 2 do mesmo fiquei de remeter as me-
morias que faltavio das duas igrejas, Muimenta o Nellas perten-
centes a este Arciprestado do Aro, que agora remeto, e assy deste,
como dos mais me parece ndo ficou Igreja, de que senfio dessem
as noticias de que se procurdio; e para tudo o mais que for do ser-
vigo de Vossa Excellencia fica prompta a minha escravidio.

Deos Guarde a Vossa Excellencia muitos annos. Vizeu de Outu-
bro 23 de 1723.

De Francisco Xavier da Serra

Ex."™ Sfir.—Fico entregue da memoria que Vossa Excellencia
me remeteu do Reverendo Padre Dom Hyeronimo Contador de Ar-
gote, e porei todo o disvelo para ver se a ella posso dar cabal sa-
tisfagio em permitindo o tempo vadear a estrada, e montes por
onde a sexta via militar se encaminhava pelos Romanos; e na mesma
- forma em ver se acho a moeda pedjda pelo dito Academico.

Agora remeto a Vossa Excellencia as memorias dos ultimos
trez capitulos do Index que remety por conterem algiias noticias
precizas para o mesmo Academico. Para servir a Vossa Excellencia
fico muito prompto. Deos Guarde a Vossa Excellencia. Guarda 7 de
Outubro de 1723.
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De Pedro da Cunha Sotto Mayor

Meu Senhor.—Recebo a carta de Vossa Excellencia de 30 de
Outubro e a certeza de haver chegado a reposta aos Interrogatorios
do Padre D. Hyeronimo Contador de ‘Argote que supuz perdidos.

Tenho passado tio mal estes tempos que me ndo tem sido pos-
sivel ir dessenhar as ruinas da Serra de Oliveira, o que farei infa-
livelmente, logo que a saude me dé logar porque em nada cuido
tanto como em servir a Academia Real com todas as forcas da
minha possibilidade e me mortifica grandemente que os achaques
se ponhdo da minha curta intelligencia para (em odio do meu animo)
malquistarem com Vossa Excellencia a minha aplicacfio. Remeto
a Vossa Excellencia a copia de hia inscripefio romana gravada em
hila coluna que se acha interrada junto & Ponte de Prado medida
da via militar que por aly corria a Ponte de Lima, Tuy, ete. Ht
lavrador que a descobrio, a cortou com grave prejuizo das letras
e da sua intelligencia. De htia parte della fez hii pilar para hiia ba-
randa, a outra lhe comprei e a fiz conduzir a minha casa, aonde
4 conservo com outros padrdes antigos!. Deos guarde a Vossa Ex-
cellencia muitos anos. Braga em 18 de Novembro de 1723,

Do Padre Fr. Afonso da ladré de Deos

Ex.™ Sfir.—Do Algarve me chegou a inscripgio incluza que se
acha em hua pedra de 8 palmos que serve de estoo ao pulpito da
Igreja de Nossa Serhora da Luz termo da cidade de Tavira, a qual
se descobrio os annos passados na quinta da Torre que dista hua
legoa da dita cidade?. ' . ;

Tambem em meu poder ficdo dous denarios de prata, hit do Em-
perador Vespesiano, e'o outro ignoro de quem seja ainda que do hiia

_parte tem efigie e da outra, ao que parece os martirios de Christo
Nosso Salvador. Estimarei que hila e outra cousa tenha algii pres-
timo para a Historia e que Vossa Excellencia mo dé ocasides em que

lhe obedeca. Deos guarde a Vossa Excellencia. Evora 20 de Novem-
bro de 1723.
: Da Camara da Villa de Cerolico

Ex.™ Senhor.—Logo que recebemos a carta de Vossa Excel-
lencia puzemos todo o cuidado em rever o Cartorio deste Senado,

t C. I L., 1, n.° 4794,
2 C. I L., 1, n.° 13.
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mas foi infrutuoso todo o nosso trabalho porque lendo o com toda
a exacciio ndo pudemos descobrir qual fosse o principio que obri-
gasse a dezambainhar a espada aos Reys D. Sancho 1.° de Portugal
e D. Fernando 2.° de Ledio; se a tradiccdes antigas se deve dar
algit credito, nesta villa se perpetua na memoria dos naturaes con-
servada de Pays a filhos que a guerra em que os seus naturaes
aleangarfio victoria ‘dos Leoneses teve principio em o repudio que
D. Fernando Rey de Ledo, fizerio & Infanta D. Urraca, irma
dEIRey D. Sancho com quem foi a guerra; o que consta dos Li-
vros antigos d’este Cartorio he ter principio a romagem de Nossa
Senhora dos Assores em acglio de gragas pela victoria que alcancario
os moradores desta Villa e seu termo dos Leonezes, sendo coman-
dante e General de toda a Armada que se compunha dos dis-
trictos da Guarda, Trancoso, Linhares e Algodres o Alcaide mér
desta Villa Rodrigo Mendes e por hit termo antigo feito no anno de
1569 se conhece ser voto feito com a obrigaciio de toda a gente
desta Villa e seu districto ir em Romaria & Senhora dos Assores
armada com suas armas que nesse tempo se usaviio de héstas,
lancas e Arcabuzes para o, que vinh#io todos por mar (sic) na praca
defronte da Casa da Camera em dia de Santa Cruz 3 de Mayo pela
manhd que he o dia em que esta Villa vay cumprir o seu voto;
e assy formados em forma militar acompanhavio o Senado até o
sitio, que em Assores chamio, a Lameira aonde se levantava hia
procissdio a que presidia o Senado, que entrando na Igreja de Nossa
Senhora nella dezia missa o Prior de Santa Maria desta Villa, que
nesta ocasiio servia de capellio do Senado e tinha de estipendio
hiia pataca, e o seu thesoureiro meya. Na missa ofrecia o Procura-
dor do Concelho a Nossa Senhora a oferta costumada. Acabada
a missa vinha a proecissiio acabar aonde principiou e o Senado se
recolhia a jantar com a Nobreza que o acompanhava. De tarde fa-
zido suas cavalhadas na Lameira, e depois de correrem suas pare-
lhas, laranjadas e outros exercicios de cavallaria e se recolhido
a esta Villa, entrando na Igreja de Santa Maria, e nella fazido sua
comemoracio, com que se dava fim 4 fungio e os Povos se recolhifio
a sua casa. Hoje ndio vae mais que o Senado acompanhado da No-
- breza da Villa e o8 povos do seu djstrito e a mais gente peam os-
viio esperar & Villa de Assores em o sitio de Lameira, e os Juizes
dos Povos com suas varas levantadas vdio deante da procissio
que ainda se faz e dizem missa e oferecem a Oferta a Nossa Se-
nhora e finda esta fun¢do toma o escrivio da Camara conta da
gente e se condena a que faltou, O Senado com a nobreza vay jantar -
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a hlia casa, que para esta funcio est4 deputada e correm os pressos
por conta do Procurador do Concelho. Tem para esse jantar certos
. foros e outras pitancas, e he o que ainda hoje se observa e o mais
que pudemos descobrir desta antiguidade, emquanto 4s mais desta
Villa nfilo as descrevemos por j& serem mandadas por certa pessoa
3 quem forio recomendadas, mas quando sejio necessarias com
ordem de Vossa Excellencia as remeteremos. Deos guarde a Vossa
Excellencia muitos annos. Cerolico, Novembro 18 de 1723.

- De Pedro da Cunha Sottomayor

Ex.™ Sfir.—O tempo se Pos aqui tdo chuvoso que me n#to tem
sido possivel passar ao exame das ruinas que se achiio na Serra
de Oliveira} fie Vossa Excellencia de mim que no 1.° bom dia hei-de
fazer esta jornada e em todo o tempo tudo quanto me mandarem
os Senhores Censores. Espero que Vossa Excellencia seniio esqueca
de aplicar a expedi¢iio da Ordem para a Camara desta cidade fazer
levantar as padrdes Romanos que se achdio no Campo de Sant’Ana
desta, de cujo exame espero que se siga a utilidade de se poder
fixar o sitio por onde corria esta via militar daqui para o Gerez que
eu julgo ser diversa das que traz o itinerario de Antonino Pio e para
este juizo tenho (a meu ver) solidos fundamentos ndo obstante as au-
toridades modernas em contrario, como digo ao Padre D. Hyeronimo
Contador. Remeto a Vossa Excellencia esta moeda de Vespasiano
estampada no seu 2.° Consulado que achei na mao de hila vilia deste
contorno e lhe custou a largarma porque instruida pelo seu parroco,
lhe dava Culto de Idolia como a Veronica de S. Cypriano. Deus

Guarde a Vossa Excellencia miuitos anos. Braga 24 de Outubro
de 1723.

De Antonio de Oliveira de Azevedo

Ex.™ Sfir.—Na igreja de Nossa Senhora da Luz termo da ci-
dade de Tavira no pé do pulpito o qual he quadrado © de pedra estd
o letreiro incluzo na forma que ahy se 18. Foi a pedra deste pé
achada debaixo da terra ahy perto, e bem se deixa ver a sua anti-
guidade. As letras vio toscas porque nio tratei do asseado, tratei
do veridico. : y

Na descripgiio que remeti desta cidade de Faro, disse que o nu-
mero determinado das freiras do seu Convento Capucho era de 32 de-
vendo dizer 33 e he o que se deve advertir e emendar. Deos guarde
a Vossa Excellencia. Faro 30 de Novembro de 1723,
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Do Reitor da Universidade de Coimbra

Meu Senhor.—O Dr. Manoel Pereira Leal, Academico da Aca-
demia Real me entregou hiia carta de Vossa Excellencia e em exe-
cuglio do que nella se me ordenava lhe disse logo que estaria prompto
todo o Cartorio da Universidade 4 sua disposi¢dio para nelle poder
indagar os documentos. conducentes ao Instituto da mesma Academia
o nas horas que deixar livre a minha ocupagiio o ajudarei nesta di-
ligencia com grande vontade como pede a obrigagio e desejo que
tenho de servir a Sua Magestade que Deos guarde, & Real Academia
o a Vossa Excellencia a quem Deos guarde. Coimbra 22 de Margo
de 1723.

As pinturas do délmen do Padréo (Vandoma)

Em Junho de 1926 vérias pessoas chamaram a minha atenclio
para o facto de se estar demolindo um délmen sito entre Vandoma
e Baltar, no concelho de Paredes, distrito do Porto. A gentil hospitali-
dade do meu distinto amigo, D.°" Augusto da Cunha Leal, de Paredes,
logo me permitiu o ensejo de visitar o ameagado monumento, 0 que
fiz na sua companhia e na do 8. Joaquim Ferreira Barbosa, do lngar
da Cha dé Vandoma, no dia 20 do referido més. Também me acom-
panhou o S.°" Rui de Serpa Pinto, que voltou mais tarde ao local em
nova visita e ao qual devo os desenhos que ilustram esta breve
noticia. i :

O d6lmen, j4 deploravelmente vandalizado, encontra-se no lugar
do Padriio (Baltar), em terreno do 8.°" Alberto Francisco dos Santos,
A direita da estrada do Porto para Baltar, entre os quilometros 25
o 26, a sul do marco que indica a dltima distincia. Ndo o separam
da estrada muito mais de 150 metros. Hd um grande tumulus (fig. 1),
de corca de 15 metros de raio, com um circulo de pedras pequenas,
goltas, a meia altura, encontrando-se o megilito reduzido a restos
de esteios e talvez da mesa (figs. 2-4). A entrada seria decerto a nas-
cente, mas a poente foi cavado um fundo sulco longitudinal pelas
pessoas ocupadas na extrac¢do da pedra, porventura jé noutras datas
mais ou menos remotas, para edificacdes nas vizinhangas. Virios
esteios desapareceram e outros foram quebrados, alguns mesmo re-
centemente. Um dos maiores blocos que restam, talvez a mesa (fig. 4),
mede, na sua maior dimensdo, 3",40, tendo a espessura de 0",43,



